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Oz
Bu makalede, Sultan III. Mustafa'mn 24 Aralik 1761 (27 Cemaziyelevvel 1175)
tarihinde diinyaya gelen oglu Sehzade Selim’in (III. Selim) dogumu igin gesitli sairlerce
yazilmus viladet tarihlerini ihtiva eden bir siir mecmuasi ele alinmistir. Mecmuanin
derleyicisi, ketebe kaydindan anlagildig1 iizere Mehmed Mir Asari-zade Kilari'dir.

Mecmuanin sekil 6zelliklerine dair inceleme yapilmis; ilk ve son varagi da bu
bolimiin sonuna eklenmistir. Devaminda eserin muhteva 0Ozellikleri konu edilmis ve
mecmuada manzumelerine yer verilen 57 sairin mahlasi alfabetik bir bi¢cimde siralanmustir.
Daha sonra ise manzumelerin nazim sekillerine dair tespitlerde bulunulmustur.

Mecmuada yer alan manzumeler, MESTAP’a (Mecmualarin Sistematik Tasnifi
Projesi) gore tasnif edilmistir. Son olarak ise geviri yazi olusturulurken takip edilen
yontemden kisaca bahsedilmis olup eserin Istanbul Universitesi Nadir Eserler
Kiitliphanesi Tiirk¢e Yazmalar1 boltimiinde Tevdrih-i Vilddet-i Sultdn Selim bin Mustafd Han
adiyla kayith olan ve tespit edilebilen tek niishasmin geviri yazis1 dikkatlere sunulmustur.
Mecmuada yer alan Farsca ve Arapga siirlerin ¢evirisi yapilmaksizin yazmadaki sekliyle
eklenmistir.

Anahtar kelimeler: Viladet, III. Selim, III. Mustafa, mecmua, MESTAP.
Abstract

This article studies a poetry journal that includes the birth dates written by various
poets for the birth of Sehzade (prince or sultan’s son) Selim (Selim III), the son of Sultan
Mustafa III, born on 24 December 1761 (27 Cemaziyelevvel 1175) (fifth month of the
Arabian lunar year), as the colophon registration shows the anthologist of the journal was
Mehmed Mir Asari-zade Kilari.

A careful research was conducted about the genre attributes of the handwritten
manuscript. The first and final leaves of the journal were also added to the end of this
section. Subsequently, the content attributes of the work were discussed and the pen names
of the 57 poets included in the poems of the journal were listed alphabetically. Later,
determinations were made about the poetry genres of the poems.

The poems included in the journal were classified according to the Project for the
Systematic Classification of Journals (MESTAP). Finally, the method followed when

33



Ceyda CELEBI

preparing the translation document is discussedbriefly and and the translation of the only
identifiable copy of the work, which is registered under the name of Tevarth-i Viladet-i
Sultan Selim bin Mustafa Han, in the Turkish Manuscripts section of the Istanbul
University Rare Works Library is presented. The Persian and Arabic poems in the journal
are added as they were written without translation.

Keywords: Birth, Selim III, Mustafa III, poetry journal, MESTAP.

GIRIS

Edebiyat tarihimizin kiymetli kaynaklar1 arasinda yer alan mecmualar, pek ¢ok
bilgiyi icinde barindirmalar1 dolayisiyla klasik Tiirk edebiyat1 aragtirmalarina miithim
katkilar saglar niteliktedir. Zengin bir muhtevaya sahip olan mecmualarin alanimiza
katkilar1 arasinda kaynaklarda hakkinda detayli bilgiye rastlanmayan ve/veya
bilhassa divani olmayan sairleri belirleme, bu sairlerin hayatlarina dair yeni bilgiler
edinme ve bilinmeyen siirlerini giin yiiziine ¢tkarma; niishas1 bulunamayan eserlerle
ilgili bilgileri icerme; sairler arasi akrabalik veya dostluk iliskilerini aydinlatma gibi
hususlar siralanabilir. Edebiyatsever bir zat tarafindan kisisel zevk gozetilerek
derlenebildigi gibi, hdAmilerin 1smarlamasi yoluyla da hazirlanan mecmualar arasinda
siir mecmualar1 genis bir yer tutar. Bu mecmualar kaside, gazel, sarki, tarih ve
muamma gibi belirli bir nazim sekliyle yazilmis siirlerden veya sekil birligi
gozetilmeden cesitli nazim sekilleriyle kaleme alinmis manzumelerden
olusabilmektedir. Siir mecmualarinin doénemin ruhsal ihtiyaglarmi ve siir zevkini
yansitmasi yonlerinden miithim olusunu da ayrica belirtmek gerekmektedir.! Mecmua
gelenegi icerisinde, belli sahislar icin yazilmis manzumeleri ihtiva eden siir
mecmualarina da rastlanmaktadir. Bu siir mecmualariin belli baslilar1 hakkinda su
sekilde bilgi verebiliriz:

Halet Efendi Kitapligi'nda 763 numarasiyla kayith olan mecmua, Faiz Efendi ve
Sakir Bey tarafindan derlenmis olup III. Ahmed ve Nevsehirli Damat Ibrahim Pasa’ya
yazilan kasideleri ihtiva etmektedir (Hakverdioglu, 2007). Hifzi Aga tarafindan
derlenen bir baska mecmua, Topkap: Sarayr Miizesinde Mecmil’a ad1 ve R. 1977
demirbag numarasi ile kayitl olup I. Mahmud hakkinda yazilan siirleri icermektedir
(Aynur ve Sen, 2019). Benzer sekilde, Fransa Milli Kiitiiphanesi'nde 1035 demirbas
numarasi ile kayith siir mecmuasi, I. Ahmed icin yazilan methiyeleriden olusmaktadir
(Y1ldiz ve Batur, 2019). II. Mustafa i¢in yazilan siirlerden olusmus ancak derleyicisi
belirsiz olan iki mecmua bulunmaktadir. Bunlardan ilki Topkap1 Saray1 Miizesi'nde E.
H. 1487 demirbas numarasi1 ve Mecmii’a-i Tevirih adiyla kayith iken (Piroglu, 2019);
digeri ise Nuruosmaniye Kiitiiphanesi'nde Mecmilatii’t-Tevdrih ad1 ve 3700 demirbag

1 Ayrintihi bilgi igin Bkz. K6ksal, Mehmet (2017). Eski Tiirk Edebiyatinda Tenkit ve Teori. Istanbul: Kesit
Yaymlar1.

Tarlan, Ali Nihat (1946). “Eski Mecmualar Arasinda”. [U Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat: Dergisi.
(1).s.122-137.
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numaras1 ile kayithdir (Efe, 2020). Son olarak, Topkap:1 Saray1 Miizesi
Kiitiiphanesi'nde Y. 733 demirbas numarast ile kayitl olan bu mecmua, III. Mustafa’ya
sunulan ciilGisiyyelerden olusmaktadir (Yildiz, 2020).

Siralanan Orneklerde de goriildiigii gibi, belli sahislar icin derlenen siir
mecmualari, ¢ogunlukla padisahlar i¢in hazirlanmaktadir.? Ancak nadiren de olsa
sehzadeler icin hazirlanan mecmualara tesadiif etmek miimkiindiir.

Bu makalede, III. Selim’in dogumu vesilesiyle gesitli sairler tarafindan yazilmis
viladet tarihlerini iceren bir siir mecmuasi tanitilmis ve incelenmistir. III. Selim 24
Aralik 1761°de (27 Cemaziyelevvel 1175) dogmustur. Babasi Sultan III. Mustafa, annesi
ise Mihrisah Sultan’dir (Beydilli, 2009: 420).

Calismamiza konu olan eser, Istanbul Universitesi Nadir Eserler
Kiitiiphanesi'nde Tevirih-i Vilddet-i Sultdn Selim bin Mustafd Han adiyla kayitlidir ancak
eserin arka kapaginda yalnizca Tevdrih-i Vilddet ismi yer alir. Mecmuanin derleyicisi
olarak ise “Mehmed Mir Asari-zade Kilari” kaydi bulunmaktadir. Kaynaklarda ismi
Kilari Mehmed Aga olarak gecen derleyici, Enderun’da yetisip rikabdar ve ¢ukadar-1
sehriyarl olmustur. 1197/1782 yilinda ise silahdar-1 sehriyari oldugu bilinmektedir.
Bundan birkag sene sonra 1201/1787 senesinde emekli olan Kilari Mehmed Aga, IIL
Selim devri baslarinda vefat etmistir (Akbayar, 1996: 950).

1. MECMUANIN SEKIL OZELLIKLERI

Tevarth-i Viladet-i Sultdn Selim bin Mustafi Han adh yazma eser, Istanbul
Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi Tiirkce Yazmalar1 béliimiinde 05464 demirbag
numarasi ile kayithidir. Tamami 31 varak olan eserin basinda ve sonunda birer varak
bos birakilmistir. 238x145 mm boyutundaki sayfalarinda 17 satir bulunan eserin
serlevhasi miizehhep, cetvelleri ise yaldizlidir. Eser aharli kagit tizerine talik yaz1 ve
siyah miirekkep ile kaleme alinmistir. Mehmed Mir Asari-zade Kilari eliyle 1175/1761-
2 yilinda derlenmis olan mecmuada, manzumelerin bas kisimlarinda basliklar icin
bosluk birakildig1 ancak bu bosluklarin doldurulmadig: goriilmektedir. Bu durum,
eserin tamamlanamamuis olabilecegini diistindiirmektedir.

2. MECMUANIN MUHTEVA OZELLIKLERI

Tevdrih-i Vilddet-i Sultdn Selim bin Mustafi Han adli mecmuada 75’1 Tiirkge, ikisi
Farsca ve sekizi Arapga olmak iizere toplam 85 manzum viladet tarihi yer almaktadir
(2b-32b). Mehmed Mir Asari-zade Kilari tarafindan derlenen bu manzumelerin
tamami padisaha ve yeni dogan sehzadesine Ovgii ifadeleri icermektedir.

2 Ayrintil bilgi igin bkz. Efe, Zahide (2021). Defterdar Mehmed Behcet Efendi’ye Sunulan Siirler
Mecmuasi (Aemnz 575). Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi. 5 (1). s. 58-111.
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Mecmuadaki vilddet tarihlerinde, 57 farkli sairin mahlas1 tespit edilmis olup
mahlaslar, alfabetik bir siralama takip edilerek asagida verilmistir:

“‘Afif, Ahmed-i Muhtéar, ‘Ata, ‘Aziz, Behceti, Besim, C{idi, Déanis, Edib, Emin,
Fethi, Feyzi, Hafiz, Hakim, Halim, Hamdi, Hamid, Hanif, Hasmet, Hatif, Hatim,
Hayri, Hifzi, Hilmi, Hubzi, ‘Iffet, ‘Izzet, ‘1zzi, Lutfi, Liibbi, Masraf, Nafiz, Nesib,
Nevres, Nihdli, Niizhet, Ragib, Ramiz, Resa, Resid, Rif’at, Rithi, Sabih, Sahib,
Salik, Sermed, Sakir, Sefik, Sehri, Tab’i, Talib, Tifli, Vasfi, Yaver, Yekta, Zarif ve
Zeyni”

Mecmuada, yukarida mahlas: verilen sairlerin genellikle bir manzumesi yer
almigtir. Ancak bu sairlerden ‘Afif'in {i¢, Emin’in bes manzumesi bulunmaktadir.
Hafiz, Hamdi, Hayri, Hifzi, Resid ve Rif’atin ise ikiser manzumesinin oldugu
goriilmektedir. Manzumelerin 14’tinde ise mahlas tespit edilememistir. Genel
itibariyle, mecmuadaki manzumelerin son beyitlerinde, ebced hesabi ile sehzadenin
dogum tarihi verilmektedir. Ancak dikkat cekici bir bicimde Hifzi (12a-12b) ve
Hayri’'nin (12b-13a) bir; ‘Afif'in (17a-19a) ise ii¢ manzumesinin tiim beyitlerinde tarih
dusurildigi gorilmektedir. Asagida Hifzi'nin asagidaki manzumesi 6rnek olarak
verildi:

miistef‘iliin / miistef‘iliin / miistefiliin / miistef iliin
esdi saba-y1 piir-safa bu taze giil old1 besim (175)3
sad oldi sultan mustafa nev-giil afia yar u nedim (175)

devlet iciin virdi vedtid sah-zadeye giil-bti viicad (175)
old1 sub(u)h-dem ra-niimad ¢ii af-tab u kiilge stm (175)

evlad-1 sah olup ‘ayan mesrir bu ciimle cihan (175)
kila zemin {i asman tev'em donanma-y1 kavim (175)

devlet ile basd1 kadem seh-zade-i giil-bi beden (175)
zib old1 mehd-i devlete sah-zade-i ziyy-i kerim (175)

koy besmeleyle besige ytimn-i zemin sah-zadeyi (175)
seh-zadeye mes‘iid ola rabbim cevahir mehd-i sim (175)

gevher mi ra‘'na giil mi bu ya biilbiil-i sah-naz-gi (175)
sah-zade-i naz [u] na‘'tm geldi kerIm sultan selim (175)

thti gibi sirin-zeban ‘adl-aver ii fevz-i cihan (175)
bu ‘andelib-i giilsitan ola cihangire cesim (175)

3H.1175 (M.1761)
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basdi kadem zib-i ‘alem sah-zade-i enciim-hasem (175)
her dem du‘asin ideriim hem bende-i sah-zadeim (175)

‘alem-i miilkler dayesi perr-i hiimalar sayesi (175)
olsun ‘6m(ii)r ser-mayesi esdikce nev-bad-1 nesim (175)

tac ile bu ‘ali-cenab sah-zade olsun kam-yab (175)
diinyaya sa'd-i af-tab ola sa‘id sultan selim (175)

‘alemde olsun ctid ile seh-zade efridan-‘alem (175)
seyf-i miiltki takinup a‘day1 bu itstin dii nim (175)

sah-zade-i ‘ali-nijad tev'em bunuiila ‘adl ii dad (175)
sah-zade-i mecd-i‘tiyad cem-cah-i fevz-i kiilge stm (175)

sah beytini zeyn eyledi nev-bave giil lutf-1ilah (175)
sah beytine ziba-[y1] miilk geldi ¢ii mah old1 besim (175)

tarih-i gevher-barinmi hifz1 sagivir varim
koy besmeleyle besige bassun veli sultan selim (175)
Yazma eserin sonunda Mehmed Mir Asari-zade Kilari'ye ait ketebe kayd:
bulunmaktadir.

3. MANZUMELERIN NAZIM SEKILLERI

Tevirth-i Vilddet-i Sultdn Selim bin Mustafi Han adl viladet mecmuasinda, dort
farkli nazim sekliyle yazilmis, toplam 85 manzume yer almaktadir. Mecmuada yer
alan bu manzumelerde en sik kit’a nazim sekli kullanilmis olup bu nazim sekliyle
yazilmis olan manzumelerin sayisi 55’tir. Kaside nazim sekli ise 26 manzumede
goriilmektedir. Ayrica mecmuada iki manzume murabba, iki manzume ise gazel
nazim sekli ile yazilmastir. llaveten, mecmuanin farkl yerlerinde toplam bes miistakil
misraya rastlanmakta olup bunlar da tipki manzumeler gibi, sehzadenin viladeti i¢in
yazilmig tarihlerdir.
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4. MANZUMELERIN MESTAP’A GORE TASNIFi!

Tevirih-i Viladet-i Sultdn Selim bin Mustafd Han adli viladet mecmuasinda yer alan manzumeler, asagidaki tabloda MESTAP

sistemine gore tasnif edilmistir:

Tablo 1: Manzumeler

Yer Nu.: Istanbul Uni. Nadir Eserler Ktp. Nu. 05464, Tevdrih-i Vilidet-i Sultdn Selim bin Mustafd Han
Vr. Mahlas | Matla’ beyti / bendi Makta’ beyti / bendi Nazim sekli/ Nazim Vezin Acgiklamalar
tiiri
nu. birimi
2b ragib pertev-i baht-1 zaman sultan-1 hursid-iktiran bi’l-bedahe bendesi ragib da tarthiiii didi Kit'a-i kebire / | Suriyye | ---/--/--/--
tarihi
revnak-1 taht-1 cihan zill-1 hudavend-i ‘alim eyledi afaki riisen mevlid-i sultan selim 14 beyit
3a sahib pad-sah-1 cem-hasem sultan-1 gerdtin-1 bargah sen de yaz sahib bu ziba misra ‘1 tarihdiir Kit'a-i kebire / | Suriyye | ---/--/--/--
tarihi
sah sultan mustafa han mazhar-1 feyz-i ‘amim geldi sultan mustafadan dehre seh-zade selim 11 beyit
3b nafiz hamdii’lillah old: tevfik-i huda lutf-1 kerim nafiza bir remz ile ¢ikd1 bu tarih-i latif Kaside / Suriyye ) -
kasidesi
‘alemi leb-riz-i sevk itdi bu ihsan-1 ‘azim dad-1 hakdur oldi bu seh-zade bir kalb-i selim 14 beyit
4a - Murabba / Suriyye Arapga
tarihi
4 bend
4a - Kaside / Suriyye Arapga
kasidesi
14 beyit
&
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4b zarif nazim-1 etvar-1 ‘alem daver-i gerdin himem evc-i eflaka seza naks olsa tarihi zarif Kit’a-i kebire / | Suriyye B ey Sy B
tarihi
sehriyar-1 ma‘delet-ferma-y1 rah-1 miistakim zade-i sahen-seh-i kevni selim ide rahim 6 beyit
4b hanif bareka’llah hazret-i dara-y1 devran u zaman geldi bir tarthle dergaha rii siire hanif Kaside / Suriyye B ey Sy B
kasidesi
a'ni sultan mustafa hakan-1 iskender-nisan sulb-1 sultan mustafadan sah selim oldi1 ‘ayan 10 beyit
5a hakim mehge-i sultan-1 ‘dlem melce’-i climle {imem diigdi hatifden dile hakim bu tarih-i ‘acib Kit’a-i kebire / | Suriyye B ey Sy B
tarihi
sirr-1 hakan-1 mu‘azzam gevher-i kiinc-i ‘amim medd-i devlet sah-zade sahib-i kalb-i selim 17 beyit
5b nevres seh-i cem-bende sultan mustafa han geliip imkana itdi dehri sadan Kit’a-i kebire / | Suriyye | .---/.—/.-- Mahlas 13.
tarihi beyitte
ki almus feyzi te’yid-i hiidadan bu seh-zade selim ola hatddan 14 beyit gegmektedir.
6a ‘aziz habbeza ferhunde-dem rahsende subh-1 tabdar cedd-i a‘lasina talit oldi bu tarihde Kaside / Suriyye ---/-~-/--/-~ | Mahlas 23.
kasidesi beyitte
samil old1 ‘aleme atar-1 feyz[i] ser-te-ser nir-1 ‘ayn-1 mustafa sultan selim-i kamver 24 beyit gecmektedir.
7a rif'at ziver-efza-y1 hilafet ab-ra-y1 saltanat levh-i garha rifata naks olsa tarihi seza Kit'a-i kebire / | Suriyye | ---/--/--/--
tarihi
gonge-i giil bag-1 sevket sah-1 zi-san-1 halim geldi mehd-i kevne devlet ile seh-zadem selim 6 beyit
7a - ziyadar-1 cihan - Misra Tarih
7a - ca-i giil-i hursid - Misra Tarih
7a - ca-i selim-i talit - Misra Tarih -/
7a - makdem-i pakin ‘utarid boyle tebyiz eyleytiip sal-i tarthi yazildi bi-bedel levh-i dile Kit’a-i kebire / | Suriyye | ---/--/--/--
tarihi
yazdi tarih sulb-1 pak-i mustafa han selim sun -1 yezdan mah-1 evc-i saltanat sultan selim 6 beyit
7b ‘iffet bareka’llah hazret-i hallak-1 tevvabii'r-rahim kudsiyan mevladin tebsir idiip ‘iffet didi Kaside / Suriyye --/-~/-~—/-- | Kaside iginde
kasidesi gazele yer
nas-1 dehre kildi bu ytizden yine lutf-1 ‘azim miijde misr-1 dehre basd[1] sa‘d-ile sultan selim 43 beyit verilmistir.
9a hubzi te‘ala’llah zihi atar-1 sun'-1 miiste‘ani kim miicevher harf ile hubzi didim tarih-i mevladin Kit’a-i kebire / | Suriyye ] ] ] -
tarihi -

zuh@irindan cihana nev-be-nev zevk ii safa geldi

cihana ba-ytim(ii)n seh-zade-i han mustafa geldi

10 beyit
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9b talib mustafa han-1 ‘ad(i)l-perver [ii] memdah-siyem agicak niisha-i iclal-i hikemden fali Kit’a-i kebire / | Suriyye ---/---/-~-/-- | Mahlas 8. beyitte
tarihi gecmektedir.
ki virir niikte-i ‘irfanla ikbale nizam geldi nessab-1 civan-baht afia tarih-i tamam 9 beyit
9b sakir saye-i yezdan ebu’l-ihsan sultan mustafa hatm-i tarihtifile tenvir eyle sakir ‘alemi Kit’a-i kebire / | Suriyye B ey Sy B
tarihi
sevher-i ‘ismet ‘arfis-1 devlet sevket-i velid old1 tali* muijdeler afaka hursid-i timid 15 beyit
10a ‘izz1 mihr-i burc-1 ma‘delet hem-nam-1 fahrii’l-‘alemin niir-1 pak-i sulb-1 sultani ki bi-had siikr ola Kit’a-i kebire / | Suriyye ---/---/-~-/-- | Mahlas 6. beyitte
tarihi gecmektedir.
sahib-i evreng-i sevket zill-1 rahmanii’r-rahim lutf-1 hakdur geldi dehre zade-i sah-1 selim 7 beyit
10b danis sevket-abad-1 harim-i daver-i cism cahdan danisga tebrik ile tarib-i mevlad-i serif Kit’a-i kebire / | Suriyye B ey SRy B
tarihi
oldi1 bir seh-zade zahir af-tab-asa besim mehd-i ‘izze niirves kondi zihi sultan selim 8 beyit
10b masraf hamdi’lillah husrev-i ‘ahdin goriip seh-zadesin ya'ni tarih ile masraf bir du‘a irad ider Kaside / Suriyye Ay ey
kasidesi
ber-murad old1 cihan buldi dertin amadesin kil selim allah bu sultan mustafa seh-zadesin 7 beyit
11a tfli ey husrev-i vala-haseb giis eyle nutk-1 miilhemi Murabba / Suriyye —f Mabhlas 19.
tarihi bendde
piraye-bahsa-y1 neseb tarih-i sah-1 a‘zami 24 bend gegmektedir.
san u siikthufi boyle hep kild1 miinevver ‘alemi
sevketle ‘alemgir ola sultan selim pir ola
11b sabih mihr-i burc-1 saltanat hursid-i afak-1 seref bu miicevher misra-1 pakizediir tarih-i tam Kit’a-i kebire / | Suriyye -—/-~-/---/-- | Mahlas 11.
tarihi beyitte
ya'ni sultan mustafa han ol sehen-gah-1 kerim togdi bir ntir-1 miicessemdiir heman sultan selim 12 beyit gegmektedir.
12a hifz1 esdi saba-y1 piir-safa bu taze giil old1 besim tarth-i gevher-barmi hifzi sagivir varini Kaside / Suriyye --.-/---/--/- | Her beyitte tarih
kasidesi | .- distirilmusgtir.
sad old1 sultan mustafa nev-giil afia yar u nedim koy besmeleyle besige bassun veli sultan selim 14 beyit
12b hayri bam-1 devlet matla‘1 sulb-1 seh-i eyyamdan pad-saha kevne hala bu siirtar eyyamidur Kit'a-i kebire / | Suriyye --/-~/-~/-- | Her beyitte tarih
tarihi distirilmusgtir.
subh-1 sevket old1 ziba ‘aleme cilve-feza hayriye kamuyla dad eyle ki bu yevme feda 9 beyit
13a lutfi sah-1 sahan-1 cihan darat-1 sultan mustafa levh-i hurside ‘utarid yazdi kilk-i ndr ile Kit'a-i kebire / | Suriyye -~-/-~-/---/-- | Mahlas 12.
tarihi beyitte
ced-be-ced hakan-1 zi-san u hudavend-i ‘azim pertev-endaz oldi kevne mecd(i)le sultan selim 13 beyit gecmektedir.
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13b sermed sah-1 cem-mertebe hakan-1 e‘ali-perver basdi ¢lin kevne kadem lutf(i)le seh-zade-i sah Kit’a-i kebire / | Suriyye .-/.--/.—/.- | Mahlas 9. beyitte
tarihi gecmektedir.
mustafa han-1 cihan-daver-i sahib-tekrim kild1 ihsan-1 siircir ‘aleme sultan selim 11 beyit
14a sehri hazret-i hakan-1 a‘zam daver-i ferhunde-ra makdem-i sa‘dina tarih yazdilar ehl-i sema Kit’a-i kebire / | Suriyye ---/-~-/--/-- | Mahlas 19.
tarihi beyitte
sahib-i sadr-1 hilafet malik-i tac u dihim necl-i ‘ali nev-nihal-i saltanat sultan selim 20 beyit gecmektedir.
14b resid sehriyar-1 tac-bahs-1 tacdaran-1 cihan bir ziyade bi-bedel tarih nazm itdiim resid Kit'a-i kebire / | Suriyye mm [
tarihi
zill-1 hak sultan-1 dad-aver sehen-sah-1 kerim virdi arayis cihana mevlid-i sultan selim 12 beyit
15a - pesendide-i mah [u] af-tab-tal‘at - Misra Tarih /] ] -
15a - ‘ata-y1 rabb-i kerim sah-zade sultan selim - Misra Tarih Y Ay SRy
15a yaver pad-sah-1 heft kisver sah-1 sahan-1 bilad der-meh-i ca geldi mehd-i sevkete miijde zihi Kaside / Suriyye | -.--/-.--/---/-- | Mahlas 8. beyitte
kasidesi gecmektedir.
mustafa han-1 kerem-mu‘tad u kan-1 ‘adl i dad mihrves sultan selim-i nesl-i pak ‘ali-nihad 9 beyit
15b | feyzi sehen-sah-1 mu‘azzam daver-i devran [u] cem-hasmet | bu resme geldi bir tarih-i garra htisuma feyzi Kit'a-i kebire / | Suriyye | .---/.--/.—/.-
tarihi -
hudavend-i miikerrem sah-1 hakan-1 hiimaytn-fer cihana sah selim old1 kudtmuiyla tarab-aver 15 beyit
16a hafiz miinir-i mihr-i devlet lem‘a-pas-1 neyyir-i sevket atup eflake ser-tac-1 dili hafiz didi tarih Kit'a-i kebire / | Suriyye | .---/.--/.—/.-
tarihi -
viicidin hayr-1 mahz itmis cenab-1 kadir-i mutlak ide sultan selimi til-1 ‘6mr ile mu‘ammer hak 6 beyit
16a tab1 ¢ok stik(ii)r sultan-1 a'zam mustafa hanufi bu dem bi-bedel tarih-i mevladin didim tab ‘i bu dem Kit’a-i kebire / | Suriyye R Ay SRy
tarihi
oldi ikbal ile hakdan zatina lutf-1 ‘azim hamd-i bi-had kildi mesriir ‘alemi sultan selim 5 beyit
16a zeyni af-tab-1 evc-i devlet pertev-i lutf-1 ezel layih old1 hatira bu misra‘-1 mu’‘cem-gtimar Kit’a-i kebire / | Suriyye -~-/-~-/---/-- | Mahlas 13.
tarihi beyitte
mustafa han-1 hiimaytn-menkabet sah-1 kavim ‘alemiif bir gonge-i ra nasidur sultan selim 14 beyit gegmektedir.
16b niizhet bii'l-mekarim ya‘ni sultan mustafa kim zatini ben de niizhet bir du'a idiip didim tarihini Kit'a-i kebire / | Suriyye Ay SRy
tarihi
eylemis hak masdar-1 enva ‘-1 eltaf-1 cesim pir ola ya rab mezid-i ‘6mr ile sultan selim 16 beyit
17a ‘afif bareka’llah zemin sevk ii tarab ‘ahd-i neval savn-1 rabb-ile kederden ola seh-zade selim Kit'a-i kebire / | Suriyye | .--/.--/.--/.- | Her beyitte tarih
tarihi distrilmistiir.

bareka’llah zemin ‘ays u safa sa‘'d-1 zaman

kevne silm old1 selim ibn-i sehen-gah-1 cihan

22 beyit

Tiirk Dili ve Edebiyati Arastormalart Dergisi, Sayt: 6 (Kig 2022), 5. 33-114.

The Jowrnal of Turkish Language and Literature Studies, Issue: 6 (Winter 2022), pp. 33-114.

KUITURK




Ceyda CELEBI

18a ‘afif zihi yemm-i ciid iskender-tiivan u ekmel-i min‘am viictida geldi devlet ile seh-zade selim el-hak Kit’a-i kebire / | Suriyye ~-/.--/.—-/.-- | Basma “velehu”
tarihi - yazilmustir.
seh-i berreyn ii bahreyn ii nigehban-1 felek eyvan selim ide hatadan lutf u ‘avn-1ized ii yezdan 22 beyit
Her beyitte tarih
diistirtilmistiir.
18b ‘afif revnak-1 misr-1 kemal i ctida sultan mustafa bad-1 afetden giil-i sultan selim olsun selim Kit’a-i kebire / | Suriyye -~/-~-/-~-/-- | Bagina “velehu”
tarihi yazilmustir.
mah-1 burc-1 yiimn i himmet sahib-i kalb-i selim musr-1 ‘alem zeyni old1 miijdeler sultan selim 11 beyit
Her beyitte tarih
diistirtilmistiir.
19a re’fet hazret-i gah-1 cihan husrev-i miilk-i ‘irfan kadem-i muhteremin basdi bu giin bu ‘ahde Kit’a-i kebire / | Suriyye Ay Sy
tarihi
mustafa han ki difitir afia kerim bin kerim behcet i yliimn ile seh-zade-i sultan selim 16 beyit
19b liibb1 tacdar-1 dad-pira daver-i cemsid-ra diigdi bir tarth-i miistetna kudim-1 pakine Kit’a-i kebire / | Suriyye B ey Sy
tarihi
ingirah-1 kalb-i diinya mustafa han-1 kerim geldi kevne niirun-nir-1 mustafa sultan selim 11 beyit
20a - Kit’a-i kebire / | Suriyye -~-/.---/.—-/ .-~ | Farsca
tarihi -
13 beyit
20b yekta hazret-i hakan-1 a‘zam mustafa han-1 kerim bi’l-bedahe soyledi tarih-i mevladin selim Kaside / Suriyye B R e
kasidesi
kim odur zatinda el-hak mazhar-1 lutf-1 rahim ‘aleme basdi kadem devlet ile sultan selim 14 beyit
21a nesib pad-sah-1 cem-hagem sahen-seh-i ferhunde-dem togd1 dilden bir giizel tarih-i miistetna nesib Kit'a-i kebire / | Suriyye | ---/--/--/--
tarihi
sahib-i tig i kalem hami-i ser -i mistakim kild1 piir ekvani niir-1 makdem-i sultan selim 7 beyit
21a emin sehen-sah-1 mu'azzam daver-i dad-aver-i ‘alem emina yazsalar tarihi ‘ars tizere layikdur Kit'a-i kebire / | Suriyye | .---/.--/.—/.-
tarihi -
hudavend-i miikerrem sah-1 sahan-1 htimaytn fer cihana sah selim old: kudam ile tarab-aver 10 beyit
21b hamdi hamdii'lillah esdi feyz-i hakk ile bad-1 nesim bir de sen tarh eyle hamdi mevlidi tarthini Kaside / Suriyye PRy SRy
kasidesi
eyledi diinyay simdi tev'em-i dar-1 na‘im mehd-i dehre geldi devletle bu giin sultan selim 8 beyit
T —
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22a ramiz zihi ferhunde demler kim olup tevfik-i rabbani tula’ itditkde mihriyle didim tarihini ramiz Kaside / Suriyye Ry ey A
ki mesriir eyledi ber-vefk-i dil-hvah sah-1 devran hiiveyda oldi sirr-1 mustafadan niir-1 rahmani 6 beyit kasidesi | -
22a hafiz ey seh-i ‘ali-nijad burc-1 hilal-i saltanat bir du‘a ile didi tarihini hafiz kului Kit’a-i kebire / | Suriyye B ey Sy B
matla ‘-1 mihr-i hilafet revnak-1 taht-1 dithim hak te‘ala ide bu seh-zadeyi da’'im selim 3 beyit farihi
22a resid hayr-1 makdem geldi bir seh-zade-i ‘ali-tebar hamiden allah ben tarih i¢iin didim resid Kit’a-i kebire / | Suriyye | ---/--—/--/--
old1 ‘alem makdeminden mazhar-1 feyz-i ‘amim hamd ola yezdana virdi saha sah-zade selim 8 beyit farihi
22b emin bi-hamdillah ki diinya ciimleten darii'n-na Tm old1 emina hem tefe’'iil hem tesekkiir séyle tarihin Kaside / Suriyye Ry ey A
ser-a-pa ‘aleme mevladan ihsan-1 ‘amim old1 bu nevbet evvela seh-zade bu sultan selim old1 9 beyit Kasidest | -
23a hasmet bareka’lldh ey sehen-sah-1 ‘adalet astan yazdi bu reftar ile hasmet kulufi tarihini Kaside / Suriyye | ---/---/-/--
saneka’llah ey hudavend-i kerim i kamran mihr ile sultan selim geldi viiciida tev’'eman 8 beyit Kasidest
23a rif ‘at bi-hamdi'llah bu giilzar-1 cihanda didiim mevlad tarthini rif at Kit’a-i kebire / | Suriyye R p— - Manzume 26b
tarihi sayfasinda
acild1 gongeler biiy-1 safadan selim ola o seh-zade hatadan 5 beyit tekrar edilmistir.
23b nesim habbeza eyyam-1 sadi-i sehen-sah-1 zaman kapd: ctid1 tac-1ihsani bu nev-tarthden Kit'a-i kebire / | Suriyye | ---/--/--/--
ey hosa vakt-i ferah hengam-1 eltaf-1 ‘amim emr-i kiinle geldi misr-1 ‘aleme sultan selim 7 beyit farihi
23b hifzi bareka’llah zihi pad-geh-i heft iklim didi tarthini hi1fzi bu meserretle temam Kaside / Suriyye Ay ey
bu seref-i matla‘-1 envar hudavend-i hakim sevki revnak-dih-i bezm eyledi sultan selim 9 beyit Kasidesi
24a emin pad-sah-1 heft kisver sehriyar-1 bahr u ber fart-1 sevkinden olup bir biilbiil-i giiya emin Kit'a-i kebire / | Suriyye Ay SRy
ya'ni sultan mustafa han nasir-i ser'-i kavim didi tarihin ne ziba verd-i ter sultan selim 6 beyit farihi
24a ‘ata habbeza dehre ‘ata eyledi feyyaz-1 kerim geldi ba-lutf ‘ata hatira bir nev tarih Kaside / Suriyye | .-/.-/.—/.-
kild: seh-zade ile sah-1 cihani tekrim nardur kevne tuli’ eyledi seh-zade selim 7 beyit Kasidesi
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24b - P e ' 3 ‘ ’ ” ,// . l/ L. Kit’a-i kebire / tS;Ii'L};ye Farsca
é__——. ‘&/ VP 274 /,-—/d s /:' { é/ de 5 beyit
. K I . - 77 ’ v ‘. % 2 c S
G & =159 e bt
24b besim hazret-i sahen-seh-i cem-cah sultan mustafa sevkle ¢ikd1 yazup tarihini ‘abd-i besim Kit’a-i kebire / | Suriyye B ey Sy B
‘adl i dad u re’feti ‘alemlere old1 ‘amim saye saldi ba-sa‘adet ‘aleme sultan selim 8 beyit farihi
25a sefik hazret-i zill-1 huda sahen-geh-i sahib-‘ata yaz sefika ba’-i bismi’llah ile tarthini Kit’a-i kebire / | Suriyye Ay Ry
ya'ni sultan mustafa han-1 kerim-i cem-hagem ‘aleme sultan selim devlet ile basdi kadem 5 beyit farihi
25a | fethi daver-i yekta stileyman-1 zaman han mustafa pertev-i envar-1 pak [ii] saye-i rabb-i ebed Kit'a-i kebire / | Suriyye | -—/-—/-—/--
ya'ni sultan-1 selatin cihanbani vii kerim nesl-i sultan mustafa seh-zade-i berr i selim 7 beyit farihi
25b nihali hazret-i sahen-geh-i ‘alem ki sultan mustafa yazdi dert tizre nihali misra ‘-1 tarihini Kit'a-i kebire / | Suriyye B ey Sy
zat-1 pak-i bi-metili saye-i rabb-i kerim eyleytip handan cihani kevkeb-i sultan selim 6 beyit farihi
25b edib pad-sah-1 bahr u ber sultan-1 miilk-i ma‘delet bi-nihane sdyledim tarih-i tesrifin edib Kit'a-i kebire / | Suriyye B ey Sy
mustafa han ibn-i ahmed han-1 hakan-1 kerim rihdur geldi viictid-1 dehre seh-zade selim 9 beyit farihi
26a rihi miijde ki han mustafa daver-i cem-mesnede varsa da noksani kafi gorintir rithiya Kit’a-i kebire / | Suriyye R Ry SNy
old1 bu seh-zade ihsan-1 huda-y1 kerim giilsen-i dehre makam eyledi sultan selim 6 beyit farihi
26a hilmi habbeza ferhunde pir-i nev-cevan itdi ‘alim cevheratin ne felek sagdi zemine hilmiya Gazel / Suriyye B Ay Sy
bir giil agd: giilsitan-1 ‘aleme mitli ‘adim feth-i bab-1 nusrete fa’ik delil sultan selim 2 beyit farihi
26b salik dtad-man-pira-y1 sevket ab-riiy-1 saltanat miijde kim sultan selim old1 cihana riih-1 tam Kit’a-i kebire / | Suriyye R Ay SRy
mustafa han-1 celalet tev'em-i satvet-nedim old1 sehr-ayin cemal-i makdem-i sultan selim 7 beyit tarihi
27a resa neyyir-i burc-1 seref sahen-seh-i hayrii’l-halef kudsiyan tarihini yazdi du‘a birle resa Kit'a-i kebire / | Suriyye mm -
ya'ni sultan mustafa ol saye-i rabb-i rahim geldi dehre nair-1 ‘ayn-1 mustafa sultan selim 6 beyit farihi
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27a ‘izzet bareka’llah sah-1 cem-mesned hidiv-i ‘ali-san yazsa ‘izzet tak-1 gerduina sezadur tarihi Kit’a-i kebire / | Suriyye | ---/--—/--/--
saye-i yezdan penah-1 saltanat kan-1 ‘ata mabh idi itdi tula‘ sultan selim bin mustafa 7 beyit farihi

27b hayr1 mustafa han-1 felek-mertebe sah-1 cem-cah geldi bir miijjde-res-i gayb didi tarthin Kit'a-i kebire / | Suriyye | .--/.-/.-/.-
rabt-1 kalb olmagla kari riza u’llaha hak miibarek ide seh-zade selimi saha 5 beyit farihi

27b vasfi bahr-i sulb-1 sah-1 sahan han-1 sultan mustafa mevlid-i mes‘tdina tarih-i vasfi kemteri Kit'a-i kebire / | Suriyye | ---/---/--/--
ziver-efza-y1 kenare itdi bir diirr-i selim togdi ¢lin bedr-i miinevver ‘aleme sultan selim 5 beyit farihi

27b behceti mustafa han-1 celilii’s-sanufi ‘avn-i hakk ile behceti tarih-i tami geldi bu seh-zadentifi Kit'a-i kebire / | Suriyye | ---/---/--/--
tab ‘-1 giil-berg-i latifin hifz ide bad-1 nesim sulb-1 sultan mustafadan ¢ikd: seh-zade selim 5 beyit tarihi

28a hatem bareka’llah ‘ayn-1 lutf-1 mevhib-i rabb-i rahim bir nida-y1 sadi ¢ikd1 didi hatem tarihin Kaside / Suriyye Ay Ry
kim kudtam-1 paki old1 ba‘it-i sad-1 ‘amim lutf-1 hakdan geldi kevne nardur sultan selim 7 beyit kasidest

28a emin hamdi’lillah ‘aleme oldu ‘inayet-i ‘azim serbet israbiyla devrana didim tarihini Kaside / Suriyye Ay Ry
virdi bir seh-zade sulb-1 mustafadan ol hakim dogdi sultan mustafa seh-zadesi bu sa'd selim 6 beyit Kasidest

28b emin bi-hamdi’llah feyz-i bahr-i eltaf-1 ilahiden emina siibhaves nazm-1 miicevher tarihin yazdum | Kit’a-i kebire / | Suriyye ] ] =] -
kenare geldi ol diirdane-i ‘ismet selametle cemilim bir selim virdi sehen-gaha ‘atiifetle 5 beyit farihi _

28b - bareka’llah gsevket-i sultan fiizonter buldi san kaddi mevzin bir elif s6z séyledtim tarhini Kaside / Suriyye Ay Sy
kevkeb-i envar-1 baht1 pertevi nir1 ‘ayan hamd ola sultan selim itdi cihani sad-man 5 beyit Kasidesi

29a - tacdar-1 muhtesem dara siiktth u cem-hasem irticalen bende bir muisra‘la tarihin didiim Kit’a-i kebire / | Suriyye | ---/--/--/--
ya'ni sultan mustafa han-1 kerim [iJbn-i kerim taze kildi sahn-1 miilki mevlid-i sultan selim 15 beyit farihi

29b hamid hamdii'lillah geldi yine nesl-i sultan-1 kerim hatif-i gaybi bu musra‘la didi tarihini Kaside / Suriyye mm ) ) -
did-man-1 al-i ‘otman buldi tebcil-i ‘azim geldi kasid devlet i ikbal ile sultan selim 11 beyit farihi

29 | - pad-sah-1 ‘asr-1 sultan mustafa han kim anun miijde kevne harf-i menkt-ile tarthin didim Kit’a-i kebire / | Suriyye | ---/--/--/--

tarihi

der-gehinde bendedyir ser-ciimle sahan-1 cihan

old1 bir seh-zade ntr-1 gesm-i nasat-1 cihan

11 beyit
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30a hatif habbeza feyz-i mukaddesden hiibab itdi nesim bas gosterdi hele hatif didi tarihini Kaside / Suriyye By SRy
kasidesi
hep dimag-1 ka'inata nesmesi ‘anber semim sirr-1 sultan mustafadan ‘izz ile geldi selim 8 beyit
30b halim nir-1 gesm-i al- ‘otman sehriyar-1 bahr u ber geldi tarthi halima eyledi salin beyan Kit'a-i kebire / | Suriyye | ---/---/---/--
tarihi
ya'ni sultan mustafa han-1 cihandar-1 be-nam ya ilah sultan selim seh-zadeyi kil sad-kam 9 beyit
30b hamdi ma-sa’a’llahu te‘ala lutf idiip rabbii’l-kerim zer kalemle ‘arsa yazilsa seza tarih-i tam Kaside / Suriyye | ---/--/-/--
kasidesi
fahr-1 ‘alem hiirmetine virdi ¢iin siir-1 ‘azim hakkuf ikramiyla geldi dehre seh-zade selim 5 beyit
3la ahmed-i | sehen-sah-1cihanban ya'ni sultan mustafa han kim bi-hakkimn zat-1 pak-i ahmed-i muhtar seyhinle Kit’a-i kebire / | Suriyye Ty ey A
mubhtar tarihi -
viictid-1 bi-naziri miilk-i dine old1 piraye sa‘id ola cenab-1 han selim geldi bu diinyaya 6 beyit
3la hilmi ¢iin miibessir old1 sultan hilmi yay seccadesin geldi bir hatif besaretle didi tarthini Gazel / Suriyye | -—-/-—/-~/--
tarihi
bu stirtirun stikrine ¢cokdan berii amadesin lem‘ay1 nar-1 muhammed mustafa seh-zadesin 2 beyit
3la - Kaside / Suriyye Arapga
kasidesi
7 beyit
31b | - Kaside / Suriyye Arapga
kasidesi
7 beyit
*
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32a Kaside / Suriyye Arapca
kasidesi
5 beyit
32a Kit'a-i kebire / | Suriyye Arapga
tarihi
6 beyit
32a Kaside / Suriyye Arapca
kasidesi
6 beyit
32b Kaside / Suriyye Arapga
kasidesi
5 beyit
o —t
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5. CEVIRI YAZILI METIN

Metnin Ceviri Yazis1 Hazirlanirken Takip Edilen Yontem
1. Ceviri yazi metinde Osmanl Tiirkgesinin klasik imlasina, Ismail Unver’in
(Unver, 1993) ve Fatih Koksal'm (Koksal, 2017) tekliflerine uyulmaya
calisilmastir.
Beyitler, kullanim kolaylig1 saglamak amaciyla numaralandirilmustir.
Ceviri yazida ‘Gentium Plus’ yazi fontu kullanilmistir.
Varak numaralari, her sayfanin basinda “[ ]” ile belirtilmistir.
Metin tamirleri “[ ]” ve harekelendirmeler “()” ile gosterilmistir.
Tiim kelimeler kiigiik harfle yazilmistir.
Hece ve kelime eksiklikleri/fazlaliklar1 dipnot ile verilmistir.
Okunamayan kelimeler, Arap harfli asillarryla verilmistir.

X ® NG LN

Manzumelerin basinda vezinleri ve metindeki siralar1 belirtilmistir.

—_
(o]

. Arapga ve Farsca manzumeler okunmamuistir.

[2b] 1
(fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilatiin / fa'iliin)

1. pertev-i baht-1 zaman sultan-1 hursid-iktiran
revnak-1 taht-1 cihan zll-1 hudavend-i ‘alim

2. ya'ni sultan mustafa hakan-1 mansaru’l-liva
hiisrev-i kisver-giisa ser-cesme-i feyz-i ‘amim

3. destgir-i bi-kesan sahen-seh-i sahib-kiran
miilteca-y1 serveran niir-1 huda sah-1 kerim

4. ol cihandar u keremkar u keramet-pise kim
¢ehre-i piir-¢in-i eyyam old1 devrinde besim

5. bdyle bir sah-1 dil-agah-1 cihan gelmis midiir
iste atar-1 selef iste tevarih-i kadim

6. bafia soz diismez veliyy-i ni ' metimdiir sdylemem
midhat-1 zatinda 1tra eylemem allah ‘alim

7. ol sehen-sah-1 hiimayiin-bahta hallak-1 ezel
virdi diirr-i sahvar-1 nesl ile san-1 ‘azim

8. cevher-i pakize-i sulb-1 serifiyle anufi
old1 silk-i al-i ‘otman siibha-i diirr-i nazim

9. stirezar olmis iken giilzar-1 ‘irk-1 saltanat
tabis-i htirsid-i zat1 eyledi bag-1 na Tm
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10. mitl-i hattii'l-enitin ‘unvanina mazhar olup
rasen itdi ‘alemi subh-1 mikafat-1 ‘amim

11. af-taba tog ya togdum diyerek bir subh-dem
togd1 bir seh-zade-i alide-i naz u na'im
[3a]

12. '1d-ber-bala-y1 ‘1d old1 cihan ser-ta-be-pa
itdi bu stir-1 ferah diinyay: magriir u za'im

13. sevk ile ehl-i siihan tarih iciin tarh itdiler
kimisi tarz-1 nev-ayin kimisi tavr-1 kadim

14. bi'l-bedahe bendesi ragib da tarthiini didi
eyledi afaki risen mevlid-i sultan selim (175)

2
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilin)
1. pad-sah-1 cem-hasem sultan-1 gerdtin-bargah
sah sultan mustafa han mazhar-1 feyz-i ‘amim

2. zatin itsiin zinet-i divan-seray-1 ‘izz ii cah
‘omr i ikbal ile devletle hiidavend-i kerim

3. arzi-y1 makdem-i seh-zade ile ka'inat
olmis idi ser-te-ser aziirde-i renc-i elim

4. gonge olmisdi giil-i her dem bahar-1 saltanat
¢ok zaman idi ki bu giilsende esmezdi nesim

5. hamdii'lillah kim niima-y1 nev-bahar-1 lutf-1 hak
dehre revnak virdi geldi kevne seh-zade selim

6. geldi cani yerine halkufi sipihre ¢ikd1 feyz
acilup giiller gibi diller cihan oldi bestm

7. ol sahufi hak ‘omrini sol riitbe memdad ide kim
resk ide eyyamina ervah-1 sahan-1 kadim

8. pertev-i hursid-i lutfi tutdi diinyay: tamam
sayesinde oldilar alamdan ‘alem selim

9. makdem-i seh-zade-i ‘ali-nijad1 gtis idiip
geldi enva'1 meserret old1 dilden gam ‘adim
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10. itdiler tarih i¢iin ehl-i tabayi ittifak
eyledi her birisi 1fa-y1 mu 'tad-1 kadim

11. sen de yaz sahib bu ziba misra‘1 tarthdiir
geldi sultan mustafadan dehre seh-zade selim (175)
[3b] 3
(fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilatin / fa‘ilin)
1. hamdii’lillah old1 tevfik-i huda lutf-1 kerim
‘alemi leb-riz-i sevk itdi bu ihsan-1 ‘azim

2. gonge-i tab1 glisade eyledi bad-1 ferah
sti-be-stt miijde-resan old1 yine peyk-i nesim

3. ¢ine bad olsun vezan irsiin sabaya miijdeler
kam-1 ekvani yer etsiin hep bu atar-1 semim

4. tibb-1 ‘alem neyyir-i feyz-i safadan rtisena
pertev-ara-y1 siirtir old felek bi-vehm i bim

5. raz u seb kevkebleniip bu sevk-1 sehr-ayin ile
devr-i sa'deyn mihr ii meh eyler medar-1 miistakim

6. riste-i nir u dii cesm-i sems olur avizeler
old1 misbah-1 niiciim ile miinevver her harim

7. sevkden her nokta bir beyt-i ma‘ani nutk ider
sa‘irane nes’eden harf-i kelam old1 kelim

8. reskle dil-bestediir bu fasla eyyam-1 bahar
her makam ile giil-i zerrin ile taksim-i sim

9. cilve-i rakkasiyan-1 nagme-sazi seyr idiip
carbag-11sfahan old1 hased ile dii nim

10. seyr-i timtal-i safa-naks-1 cedid-i cilve-za
sekl-i nev-peyda temasalar merasim-i kadim

11. kalb-i diinya sad-kam old1 nesat-1 sahdan
rih-1 ‘alemdiir muhit olmaz mi1 bu sevk-i cesim

12. pad-sah-1 bahr u ber niir-1 stirtir-1 sark u garb
a'ni sultan mustafa ‘ay(1)n-1 murad bu selim

13. hazret-i dara-hasem arayis-i taht-1 kerem
cem-himem iskender-i ‘alem seh-i asaf-1 nedim
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14. sulb-1 sehden geldi bir seh-zade-i ‘ali-neseb
‘Omrin efzin eylesiin sihhat ile rabbii’r-rahim

15. ziihre daye mehd meh gehvaredar: af-tab
miisteri baht u ‘utarid ola hidmetde mukim

16. validi gibi kazadar1 ola seh-zadesi
da‘iyana mahz-1 lutf olsun bu eltaf-1 ‘amim
[4a]
17. nafiza bir remz ile ¢ikdi bu tarih-i latif
dad-1 hakdur old1 bu seh-zade bir kalb-i selim (175)

4
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6

(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa'iliin)
1. nazim-1etvar-1 ‘alem daver-i gerdtin himem
sehriyar-1 ma’delet-ferma-y1 rah-1 miistakim

2. Oyle sahen-sah ki mitlin gormedi ¢arh-1 felek
hem kerametkar hem sefkat-si‘ar u hem halim

3. da’ima eltaf-1 hakka mazhar olmagla yine
gevher-i makstidin ihsan eyledi rabb-i kerim

4. kadrini idrak bundan miinfehimdiir strinufi
diirr-i yekta virdi hep sacusina ¢arh-1le'Tm

5. afet-i devrandan olup nigehdar1 huda
ol giil-i sultan-1 dehre vire ‘0mr-i miistedim

6. evc-i eflaka seza naks olsa tarihi zarif
zade-i sahen-seh-i kevni selim ide rahim (175)

7
(fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilatiin / fa‘ilin)

1. bareka’llah hazret-i dara-y1 devran u zaman
a'ni sultan mustafa hakan-1 iskender-nisan
[5a]

2. Kkurretii’l-'ayn-1 ‘avalim diirre-i ‘asma-i miilk
gurre-i garra-y1 enbtih-1 selatin-i cihan

3. nasir-i ser'-i muhammed saye-i rabbii’l-‘ibad
hami-i raz-1 ‘adalet nasir-1 iiftadegan
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4. sefkatii ‘adl i tevazu' etkiyaya ragbeti
hak bu kim ecdadina galibdiiriir ol bi-giiman

5. sulb-1 pakinden zuhir itdi bu dem seh-zadesi
seh selim ol diirr-i yekta gevher-i ‘otmaniyan

6. tal-i ‘'0mr ile mu'ammer eylesiin hayy-1 vedad
sehriyar-1 ‘alemtifi seh-zadesin ba-'izz ii san

7. bu meserret hazret-i sultana has olmaz heman
tal ‘at-1 bihbtdi ile ctimle ‘alem sad-man

8. hak bahar-1 devletin ser-sebz idiip ikbalde
saye-i ‘adlinde bulsun ‘alemeyn emn ii eman

9. ntr-1 mihr-i devleti giinden giine ola fiiztin
necm-i ikbales buved taban [u] rahsan kiill-i an

10. geldi bir tarihle dergaha ri siire hanif
sulb-1 sultan mustafadan sah selim old:1 ‘ayan

8
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilin)
1. mehge-i sultan-1 ‘alem melce’-i climle timem
sirr-1 hakan-1 mu‘azzam gevher-i kiinc-i ‘amim

2. mihr-i eflak-1 hilafet ntir-1 etvar-1 viicad
bedr-i kadr-i saltanat seh-zade-i sah-1 sehim

3. ya'nisahen-sah-1 ‘alem menba'-1 feyz ii ni'am
mustafa han-1 mufahham ibn-i sultan-1 fehim

4. da’'ima te’tir-i ism-i a'zamyla hakk ide
gevher-i pakizesin kiinc-i sityanetde mukim

5. soOyle gevher kim viictid1 ba 'it-i tanzim-i halk
hem-¢ii ‘akd-i sahvar-1 stibha-i diirr-i nazim

6. ziibde-i nesl-i havakin-i kiram ibnti’l-kiram
nuhbe-i hayru’l-halef cil-i kerim ibnii'l-kerim
[5b]

7. sirr-1 ma ni-i hilafet tacdar-1 memleket
sehriyar-1 miilk i devlet sahib-i tac u kectim
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8. kevne tesrifiyle buldi ‘alem-i hilkat seref
dtid-man-1 devleti tezyin idiip rabb-i rahim

9. rih geldi giyiya salsal-i cism-i milkete
sanki sirr-1 nefhden hayli dem olmisd: ‘adim

10. ta niiziil-1 ‘ayna dek baki kalur a‘'yan-1 ‘ayn
boylediir hitkm-i sumil-1 ‘ayn-1 eltaf-1 ‘alim

11. hem kutabet minha-i mevhibesidiir anlarun
nitekim a‘yan-1 harfiifi kutbidur ma‘'nide mim

12. mazhar-1 ntir-1 tecelli-i hilafet her biri
thir-1 eymen saha-i sahide manend-i kelim

13. sime-i te'yid ile mesra-y1 emr i hitkmidiir
savb-1 batha vii yemen tacik i feyfa-y1 kirtim

14. halet-i ye'sinde gavt ola hama vii miistegat
halet-i ye'sinde ilyas ile hizr ola nedim

15. sa'd-1 milad-1 sa‘'adet-bahs1 old1 ‘aleme
1d i tesrif-i meserret eyleye hayy-1 kadim

16. da’ima seh-zade-i ‘ali-tebariyla ola
me 'men-i savn-1 ilahide mukim i miistedim

17. diisdi hatifden dile hakim bu tarih-i ‘acib
medd-i devlet sah-zade sahib-i kalb-i selim (175)

9
(mefailiin / mefailin / fe'aliin)
1. seh-i cem-bende sultan mustafa han
ki almis feyzi te'yid-i hiidadan

2. vufar- ‘adline nisbetle yokdur
derinde sehleriifi farki gedadan

3. hiida zill-1 zalilin mihr-i cahin
miidam ayirmasun arz u semadan

4. cihanuf hasret-i seh-zade ile
dil-i mecrtihi kalmisdi devadan
[6a]
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5. otuz kirk yil miiriir itmisdi kim halk
biitiin me'yts idi lutf-1 recadan

6. biraz miiddet ‘akim idi zen-i dehr
netice yog idi sekl-i safadan

7. hele azade bir seh-zade ile
halas olduk o derd-i bi-devadan

8. ki ya'ni geldi seh-zade selim han
viiciida sulb-1 sultan mustafadan

9. yerine simdi geldi can1 halkufi
eter simdi bedid old1 du‘adan

10. seh i seh-zadeyi ‘omr-i ebedle
huda diir itmeye taht-1 safadan

11. nige seh-zade dahi eyler ihsan
budur immidimiz bar-1 hudadan

12. olinca regk-i niizhetgah-1 cennet
zamana bu niivid-i dil-gtisadan

13. hesab itdim iki tarih[i] nevres
miivesseh her biri hiisn-i edadan

14. geliip imkana itdi dehri sadan
bu seh-zade selim ola hatadan (175)

10
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘iliin)
1. habbeza ferhunde-dem rahsende subh-1 tabdar
samil old1 ‘aleme atar-1 feyz[i] ser-te-ser

2. necm-i baht1 togd1 dehriifi af-tab1 togmadan
sad-man old1 ‘umtimen sakinan-1 bahr u ber

3. asikar eder vera-y1 perde-i takdirden
suret-i pakize-i amal-i ecnasin beser

4. al-i tati-i sefak bebga-y1 niir-1 subh ile
oldilar hem za ‘ika-manende-i sir i seker
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5. old1 te'tir-i fiiytizat ile bag-1 ‘alemiifi
sebze-i biganesi giil-gonceden sad-abter
[6b]

6. bune vaz'-1dil-kes ii ziba diyii her kiiseye
car-1 cesm ile idiip irsal-i castis-1 nazar

7. istirak-1sem’ igiin gest eyler iken serseri
na-gehan irdi simah-1 cana bu rengin haber

8. burc-1 devletden bedidar old1 bir seh-zade kim
pay-1 miijd olmaz afia sad kiymet-i sems ii kamer

9. nir-1bag-1 saltanat ntir-1 cerag-11stifa
hasil-1 amal-i sultan mustafa-y1 tacver

10. pad-sah-1 heft iklim oldigin is ar iclin
sehr-i ayin itdiler bir hafta ba-hiikm-i kader

11. ziihre deff-i af-tab ile olup nagme-sera
hale sanma gec¢di ¢enberden meh-i sahib-hiiner

12. car-parelerle devrana girince pir-i carh
tutd1 meydan-1 semavati o bi-ca handeler

13. herkesi bir ytizden izhaka felek der-kar olup
seyh i sab1 dondiiriir manend-i eskal-i fener

14. az kald1 kim tecesstim eyleytip bu sevk ile
raks ide ifrat-1 sadiden hadar tlizre suver

15. indi raiy-1 bahre gtiya kesti-i carh-1 felek
ol dahi ahter-fesanlik itdi manend-i serer

16. mah-taban ile sath-1 ab olinca su‘le-tab
kendii noksanin biliip kaldird: tabani kamer

17. enclim-asa naks i¢lin enva -1 eskal-i ‘acib
asmaniler ¢ikup uca kanadil asdilar

18. erba Tne girmis idi ¢iinki bercis-i felek
miistecabii’d-da‘ve oldigina bu sahid yeter

19. devrin itmam eyleyince gérmemisken mitlini
boyle bir nik ahter old1 hanesinde cilveger
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20. kim tult -1 kevkeb-i baht1 sitay1 sayf idiip
gormedi ol demde kimse berf {i barandan eter

21. olmayaldan boyle gevher ziver-i mehd-i zuhir
itmis idi miiddet-i itna tiiliitini giizar

22. halk anufi¢iin makdemin i'zaz ile 'id eyleytiip
siikrin 1fa kildilar hem ¢iin imam-1 muntazar
[7a]

23. bende bu alay-1 valay: goriip simdi ‘aziz
ba‘de itmam-1 du‘a eylerken im'an-1 nazar

24. cedd-i a'lasina talit oldi bu tarihde
nir-1 ‘ayn-1 mustafa sultan selim-i kamver (175)

11
(fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilatiin / fa'iliin)
1. ziver-efza-y1 hilafet ab-rtiy-1 saltanat

gonge-i giil bag-1 sevket sah-1 zi-san-1 halim

2. mustafa han-1 cihan sahenseh-i sami mekan
nazm-saz-1 din i devlet zill-1 feyyaz-1 kerim

3. ol hidiv-i ma'delet-fermaya ihsan eyledi
lutf idiip bir gevher-i tabendeyi rabb-i rahim

4. cesm-i bed-bin-i ‘adiivden zatim1 mahfaz idiip
tal-i ‘0omr ile mu‘ammer eyleye hayy-i kadim

5. kamran itstin cihanda devlet i iclal ile
ta-be mahser ola sadr-1 ‘izz i rif‘atde mukim

6. levh-i carha rif ata naks olsa tarihi seza
geldi mehd-i kevne devlet ile seh-zadem selim (175)

(?)
1. ziyaldar-1 cihan? (175)

()
1. ca-i giil-i hursid3 (175)

(mef’alii / fa‘ilatiin)

- -

! Metinde “ziya” seklinde yazilan kelime, “ziya” olarak diizeltildi.
2 Vezin bulunamamastir.
3 Vezin bulunamamustir.
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1. ca-i selim-i talit (175)

12
(fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilatin / fa‘ilin)

1. makdem-i pakin "utarid boyle tebyiz eyleytip (175)
yazdi tarih sulb-1 pak-i mustafa hani selim (175)
[7b]

2. badi-i ‘izz i sa‘adet ola halk-1 ‘aleme
geldi kevne ‘izz (i)le seh-zade sah sultan selim (175)

3. bir feriste geldi tebsir eyledi tarihi
kevne ola stir-1 sadi makdem-i sultan selim (175)

4. yek kalemde ¢ikd1 bu tarih-i garra sevkle
zib-i afak giil-nihal-i saltanat sultan selim (175)

5. sOyle ba-'avn-i ilahi sal-i tarihin anufi
geldi ferzendiifi efendim ismi seh-zade selim (175)

6. sal-i tarthi yazildi bi-bedel levh-i dile
sun’-1 yezdan mah-1 evc-i saltanat sultan selim (175)

13
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iltin)
1. bareka’llah hazret-i hallak-1 tevvabii’'r-rahim
nas-1 dehre kildi bu yiizden yine lutf-1 ‘azim

2. mustafa han gibi bir zat-1 serif ‘adl-averi
calis-i evreng ii bir ser-efsere kildi hakim

3. ol nizamii'l-‘alemiif re’yine tevfikin refik
idiip itdi meslek-i kadrin tarik-i miistakim

4. hasili ol z1ll1 yezdanud giirtih-1 ‘arifan
kild1 elkabin bu resme tarh-1 insa-y1 nazim

5. cami'-i ser'e imam u minber-i ‘adle hatib
kiirsi-i sahiye zatidur bihin tab -1 halim

6. af-tab-1 burc-1 devlet mah-tab-1 emniyet
revnak-efza-y1 ‘adalet sevket ii san-1 hasim

7. pisesi calib cihad u farz-1 ‘ayn icrasina
re’y-i salik ser'-i din tizre idiip emrin kavim
[8a]
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8. tab'-1 ‘adl-arasina va-beste nasr-1 hakk ebed
fikri hod her ¢end hiikiimranlikda kantin-1 kadim

9. her hustisuii mazhar-1 ‘avn-1 ‘inayetle anuft
ol kerimii’s-san-1 zii'l-mennan idiip hayra cesim

10. hiikmi iksir-i hayat-efza mizac-1 devlete
hadd-i isti'dadla meyli olup yekta hakim

11. dest-i lutfindan alan habb-i zeheb me ytis iken
buld1 derdine deva bi-had giirtth-1 bi-na'im

12. sazkar-1 devlet olmisken bozuk diizen zihi
old1 kantin-1 hiik(ii)m-pirasina rast-1 mukim

13. ya'nf yiiz yilda bir eyler boyle bir seh nev-zuhtir
‘akl u riisd sahib-kemal ‘ilm-aver-i tab -1 selim

14. ctimle dad-hvahan-1 nas-1 rub ‘-1 meskin ol sehitin
kalmadi ‘ahdinde piir-sevk olmadik gamgin zarim

15. 6yle bir sahib-kiran heybet seci” server ki ol
zehre-i diismen olur ¢ak nazrasindan ¢iin redim

16. riistem-i ikbali ol hadden biilend-ahter anufi
tig-i kahri nige siithrab sinesin eyler dii nim

17. nice mazlamun dertni berf-i zulm-efza iken
ebr-i dad1 sa¢d1 gtiya rifkla ma-i hamim

18. her nedem olsa siivar esb-i merama sevkle
kahraman-savlet zihi reftar ider emin hemim

19. hiisn-i zannum ol kadar vardur ki sidk-1 kalb ile
hakkini ketm iden eshas old1 hep kavl-i etim

20. levha-i iclaline ¢ekmis debir-i ¢carh zihi
kilk-i nasr ile zihi tugra-y1 garra-y1 remim

21. tavr-1 miistetnasi ram itdi ¢lin ‘asik herkesi
eyleytip celb-i kulab ol zill-1 settarii’l-kerim

22. nazra-i lutfina bir kez das olan bifi sevkle
sad olur lik kahrina mazhar olan old1 kirrm
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23. her ne niyyete tevecciih itse lutf-1 hakk ile
re’yine tevfik-i biiy-1 nasr-1 hakk oldi mesim

24. ba-husts ben gordigim lutfi o zillu’llahdan
gormediim bir gayridan ‘6mrimde va’llahii’l-‘azim
[8b]

25. hem ¢erag-1 has-1 memdiih-1 hitmaytini olup
hem celis-i iltifat-1 bezmine oldum nedim

26. ctimle tarih-i selef hatir-nisanimdur velik
gormediim boyle selimii’'t-tab -1 hilm-ara fehim

27. her umarinda miisellem kar-dide bi-bedel
her hustisinda zihi ol bahirii’'l-esbah dihim

28. kimseye na-hak yire olmaz gazabnak hasili
ehl-i hale baz-giine rifkla olur kazim

29. oyle bir kutb-1 dil-i ‘arif dakikdiir zat1 kim
ciimle karinda te‘accciil itmeytip eyler tamim

30. gitdi ‘ahdinde firengistana nam-1 zulm anufi
hamdii’lillah old1 emn tizre kamu ehl-i hezim

31. sim-kes-glin ris-i nazmum haddeden ¢ekdiim ‘aceb
ehl-i hal idrak ider lik na-eh(i)l sanur tarim

32. hakk anufi leyl ii neharufi nasrla hurrem idiip
diismenanimi[n] kila rtiz [u] sebin gamla sarim

33. naks-1 evsafi ditkenmez it kasiden muhtasar
bir gazelle kil viladet vasfin israb-1 nazim

34. bareka’llah canib-i hakdan yana esiip nesim
kim mu'attar itdi enf-i nas1 hos-btiy-1 semim

35. pad-sah-1 rub’-1 meskiina huda lutf eyleyiip
bir ogul virdi ki ismi gibi bi-mitl i ‘adim
36. ‘alem ol stira tena-hvan oldi bende sevkle

sOylediim bir beyt-i sevket-gtin mu'amma ¢iin kelim

37. cevherisinden haza’in bir yire cem" eyleytip
riste-i nazma sadefves derc-i diir kildim zamim
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38. caryar ‘askina dort tarih o beytden old1 yad
sevk-i kirklarla dahu ¢il tar7h-i tam oldi mim

39. hak hiimayfin ide sultan mustafanuf stirin
diytii dikkat eylesiin bu nazma erbab-1 rakim

40. sulb-1 garra neyyir-i a'’zamla mihr-i sahdan
[9a] togdiburc-1 devlete hursid-za sultan selim

41. sehriyar-1 a'zama mebstt idiip lutfiii hiida
eyledi gevher-i na-yab ile lutf-1 ‘azim

42. ytimn-i milad sulb-1 sehdiir tavvela’llah ‘omrahu
maye-bahsa-y1 safa vii ‘aleme stir-1 ‘amim

43. kudsiyan mevladin tebsir idiip ‘iffet didi
miijde misr-1 dehre basd|[1] sa'd-ile sultan selim (175)

14
(mefa‘1liin / mefa iliin / mefailin / mefailiin)
1. te‘ala’llah zihi atar-1 sun'-1 miiste ‘ani kim
zuhtirindan cihana nev-be-nev zevk i safa geldi

2. acild1 giil gibi dil-beste-i endiih iken ‘alem
giilistan-1 meserretden nesim-i can-feza geldi

3. karirii’l-'ayn-1 behcet eyledi ¢arh-1 kithen-sali
bu sevk-i taneden ¢esm-i cihana risena geldi

4. ne behcetdiir bu kim sulb-1 cenab-1 mustafa handan
viiciida boyle bir seh-zade-i sa'd-asina geldi

5. sa‘adetlii olup tesrif-saz-1 ‘alem-i tekvin
serir-i mesned-i i'zaza hos geldi safa geldi

6. ¢ehar asdaf-1 ‘unsurdan bedidar oldig1 hengam
kenar-1 bahr-i ikbale diir-i ‘alem-beha geldi

7. gelince lane-i mehde o seh-baz-1 yed-i kudret
ru’ts-1 bendegana devlete zill-1 hiima geldi

8. ilahibahtin ‘ali ‘0mrin efziin eyle kim dehre
su'a ‘-1 af-tab-1 yiimn-i zatindan ziya geldi
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10.

o sahen-sahi evlad-1 kiramiyla mu'ammer kil
ki halka kasd-1 terfih ile lutfi da’ima geldi

miicevher harf ile hubzi didim tarih-i mevladin
[9b] cihana ba-yim(ii)n seh-zade-i han mustafa geldi (175)

15
(fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe'iltin)
mustafa han-1 ‘ad(i)l-perver [ii] memdiih-siyem
ki virir niikte-i ‘irfanla ikbale nizam

‘ahd-i sahan-1 selef old1 m1 boyle rahat
itdi mi saye-i ‘adlinde halayik aram

miistedam ide huda taht-1 sa‘adetde heman
ola zahir gibi batinda da ebrara imam

bu da bir lutf u kerem ciimle safadan gayr1
old1 pey-der-pey-i mevlad ile mesriir enam

boyle seh-zadeleriyle ide vahhab-1 ezel
o seha-pise seh-i dehri safa-yab miidam

olicak gonge gibi bag-1 emelde zahir
itdi feryad-1 du'a sanki hezar-1 aklam

kuvvet-i rith-1 cihan old gibi seh-zade
arzi eyliyor encam-1 timidin ifham

taliba riste-i fikre diir-i vasfi sigmaz
lafz-1 tarih-i viladet ile vir hiisn-i hitam

agicak ntisha-i iclal-i hikemden fali
geldi nessab-1 civan-baht afia tarih-i tamam (175)

16
(fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilatin / fa'iliin)
saye-i yezdan ebu'l-ihsan sultan mustafa
sevher-i ‘ismet ‘artis-1 devlet-i sevket-velid

kan-1 sefkat ma‘den-i himmet cihan-1 mevhibet
‘alem-i re’fet sipihr-i merhamet lutf-1 mecid

neyyir-i burc-1 keramet haver-i mihr-i seha
pertev-i subh-1 sa‘adet zill-1 vahhab-1 medid
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4. dad-man-pira-y1 devlet zib-i miilk-i mekremet
sa il-i nesl-i miiltk-1 al-i ‘'otman-1 resid
[10a]

5. nasik-1ahval-i ‘alem pad-sah-1 cem-hadem
nasih-i kantin-1 bi-dadi-i kec-carh-1 ‘anid

6. pertev-efza sahib-i taban-1 beyt-i saltanat
nir-pira af-tab-1 devlet-i tabis-resid

7. ol sehen-sahufi zaman-1 devletinde dem-be-dem
old1 her eyyamimiz resk-aver-i nevriiz u ‘id

8. dem-be-dem bal-i cihani lutfi terfih eyledi
‘aleme kild1 hemise lutf-1 ctid-1 bi-'adid

9. anuf i¢lin hak te‘ala neslini teslil idiip
yine bir evlad ile lutfindan itdi miistefid

10. kild1 bir seh-zade-i zi-sanla memntin huda
‘0Omrini ikbalini kilsun fiiztin rabb-i mecid

11. miijde-i ca-i selim-i talit irdi ‘aleme (175)
gordiler bir 1a-nazir tarthdiir oldukda ‘adid

12. didi haza niir-1 bari her goren ruhsarini (175)
neyyir-i a'zam sifat sevketle oldukda bedid

13. ¢iin giisayis buldi ol nazende gonge yiimnle (176)
devha-i kevn i mekana oldi arayis resid

14. kendintifi hvaherleriniin valid-i zi-sanun
hifz idiip zatin hatadan hak vire ‘0mr-i mezid

15. hatm-i tarihiifile tenvir eyle sakir ‘alemi
old1 tali’ miijdeler afaka hursid-i timid (175)

17
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilin)
1. mihr-i burc-1 ma‘delet hem-nam-1 fahrii’l-‘alemin
sahib-i evreng-i sevket zill-1 rahmanii’r-rahim

2. ya'nisultan mustafa kim re’y-i ihlas1 ile
ser-te-ser ma ‘mir itdi dehri ba-lutf-1 ‘amim
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3. mazhar-1 tevfikdiir her halde hallak-1 cihan
itdi ihsan afia bir seh-zade kim mitli ‘adim

4. bareka’llah feyz-i baridiir mu‘ammer eyleyiip
eyleye mevla hatadan hifzla lutfufi ‘azim
[10b]

5. nige feth ile gazalar eyleytip devlet ile
eyleye i'ta nice evladlar rabb-i kerim

6. ses cihat-1 bahr-i fikretden bu stirufi sevkine
iki tarih buldi ‘izzi bende ¢ilin diirr-i nazim

7. nir-1 pak-i sulb-1 sultani ki bi-had stikr ola
lutf-1 hakdur geldi dehre zade-i sah-1 selim (175)

18
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa'iliin)
1. sevket-abad-1 harim-i daver-i cism cahdan
old1 bir seh-zade zahir af-tab-asa besim

2. clibbe-i pakinde lami" nar-1ikbal i safa
tal ‘at-1 meh-peykeri mir'at-1 nu'mani ‘amim

3. ya'nisultan mustafa-y1 ma’delet-mu‘tada hak
virdi bir seh-zade kim na't1 kerim ibn-i kerim

4. bu meserret eyledi diinyay1 ihya ser-te-ser
hak bu kim biisra-y1 ‘izzet lutf-1 feyyaz-1 kadim

5. hazret-i barT hemise eyleye mesriir u sad
mesnedinde hak seh-i dara-deri bi-havf u bim

6. sarkdan ta garba dek gitsiin meserretle niivid
itstin afaki mu attar bu ferahlarla nesim

7. bi-bedel seh-zadesiyle daver-i gerdiin-cenab
hifz-1 baride ola mahfaz ¢iin diirr-i nazim

8. danisa tebrik ile tarih-i mevlad-i serif
mehd-i ‘izze ntrves kondi zihi sultan selim (175)

19
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilin)
1. hamdii’lillah husrev-i ‘ahdin goriip seh-zadesin
ber-murad oldi cihan buldi dertn amadesin
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2. ¢lin nema-bahs old1 bag-1 dehre mihr-i makdemi
cliy-bar-1 giilsene sald1 hizir seccadesin
[11a]

gor nihal-i tazesin hem serv-i dil-azadesin

4. str-1 miladinda carh oldi terane-saz afa
hem ne gam itdi tarabda ¢ok dil-i na-sadesin

5. ¢ok zamandur sti-be-sii eylerdi ‘alem ciist-ci
hamd i siikr olsun hudaya gordiler miladesin

6. nice takriz i kasayid nazm ider ehl-i hiiner
nuhbe-i siikr ile kildum ben hulasa-dadesin

7. ya'nf tarih ile masraf bir du'a irad ider
kil selim allah bu sultan mustafa seh-zadesin (175)

20
(mistefiliin / miistef‘iliin)
1. ey husrev-i vala-haseb
piraye-bahsa-y1 neseb
san u siikithufi boyle hep
sevketle ‘alemgir ola

2. ta devride sems ii kamer
mahktmuii olsun bahr i ber
sad miijde-i ferruh eter
miistetbi -i tebsir ola

3. sensin eya zill-1 huda
hami-i ser'-i mustafa
cemsid ile dara safia
miimkin midiir tanzir ola

4. feyziifiden olsa behredar
kantina resk eyler bahar
kahrufi velikin kilsa kar
keyfiyyeti tagyir ola

5. olmaz mi iskender senitiii
hayran-1 tab -1 rageniifi
kim ciimle re’y-i ahseniifi
hem cilve-i takdir ola
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6. ciimle tevarih-i selef
ya miittefik ya muhtelif
hifzimda ¢tin diirr-i sadef
kim kabil-i takrir ola

7. boyle seh-i haydar-sifat
gormis degtildiir ka'inat
bir mara kilsa iltifat
savlet-niima-y1 sir ola

8. oldikca tigi berk-zen
lerzan olur giv ii bijen
sir olsa simsirin goren
¢lin ribeh-i tasvir ola

9. ol seh-stivar-1 kam-yab
eylerse tahrik-i rikab
ol dem gazal-i af-tab
fitrakine nahcir ola

10. ‘ahdifide ey kutb-1 zaman
bi-‘avn-i rabb-i miiste‘an
bi’l-ctimle aktar-1 cihan
fermanina teshir ola
[11b]

11. gordiik du‘amizda eter
¢lin togd1 hursid-i zafer
a'da-y1 devlet ser-te-ser
ser-dade-i semsir ola

12. kild1 cenab-1 kibriya
seh-zadenii ihsan safa
nahl-i siilalef da’ima
bar-aver-i tekrir ola

13. seh-zade amma bahtiyar
niir-1 dii gesm-i sehriyar
ol mah-1 hursid-istihar
ya rab kemal-i pir ola

14. tutd1 cihan zib i fer
her ktisede sevk-i diger
tesbih idersem ‘adni ger
zannum budur taksir ola
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15. seyr eyleyiip meh zinetin
sehrin bu niiraniyyetin
mihriifi ne ¢ekslin minnetin
kim ba‘it-i tenvir ola

16. ya rab nige ntiyin ile
enva -1 sehr-ayin ile
her kiige bu tezyin ile
resk-aver-i kesmir ola

17. kilsun hudavend-i mecid
seh-zadentin ‘'0mrin mezid
hem sahib-i baht-1 sa‘id
hem fazil u nihrir ola

18. olsun seh-i ‘ali-makam
‘Omr-i ebedle sad-kam
eltafina ctimle enam
miistagrak u dilsir ola

19. t1fli tamam oldi du'a
bir tarza eyle i‘tina
ta kim bu nazm-1 hos-eda
sayeste-i tezkir ola

20. sa‘irler eyler yek-kadem
hep bir tariki miiltezem
vadi-i nev bulsun kalem
‘alemde sohretgir ola

21. nutk-1 sehen-seh bi-stikiik
old1 kelam i¢re miilak
bu meslege kildim stiliik
kim layik-1 tahrir ola

22. seh-zadeye elbet 0 sah
eyler du'a bi-istibah
da‘vat-1 hayr ya ilah
feyz-aver-i te’'tir ola

23. layik budur ol sehriyar
nutkin ide gevher-nitar
amma o nutk-1 feyz-bar
tarih-i nev-ta bir ola
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24. giis eyle nutk-1 miilhemi
tarih-i sah-1 a'zami
kildi miinevver ‘alemi
sultan selim pir ola (175)

21
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilin)
1. mihr-i burc-1 saltanat hursid-i afak-1 seref
ya 'ni sultan mustafa han ol sehen-sah-1 kerim
[12a]
2. mazhar-1 eltaf-1 hak ser-tac-1 sahan miittefik
saye-i rabb-i felak zill-1 hudavend-i rahim

3. miistefiz olmakda da’im mebde’-i feyyazdan
eylemis zatin huda sayeste-i feyz-i ‘'amim

4. iste ez-ciimle bu hengam-1 siirtir-encamda
eyleytip hallak-1 ‘alem na’il-i lutf-1 ‘azim

5. matla’-1 sulb-1 hiitmaytinindan ol sahen-sehiifi
oldi tali’ mihr-i enver gibi bir niir-1 cesim

6. kildiya'ni ziver-i mehd-i siik@ih u saltanat
mah-1 taban gibi bir seh-zade amma kim fehim

7. bareka’llah ol sehen-seh-zade-i meh-tal ‘atuii
dad-1 hak bi-siibhe zat-1 pakine tab -1 selim

8. makdem-i pak-i hiimaytini cihani kildi sad
sOyle kim hasret cekerdi bendegani ez-kadim

9. hakka hamd olsun "uyiin-1 ‘alemi tenvir idiip
pir i berna oldilar bi'l-ciimle handan u besim

10. ol sehen-sah-1 kerem-perverle ol seh-zadentifi
‘Omrin efztn ide hak budur du'amiz ‘an-samim

11. sevk ile tarih-i miladin iderken ciist-ca
boyle insad eyledi tab -1 sabih-i miistedim

12. bu miicevher misra-1 pakizediir tarih-i tam
togd1 bir niir-1 miicessemdiir heman sultan selim (175)
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22
(miistef iliin / mustef‘iliin / mistef iliin / miistef iliin)
1. esdi saba-y1 piir-safa bu taze giil old1 besim (175)
sad oldi1 sultan mustafa nev-giil afia yar u nedim (175)

2. devlet iciin virdi vediid sah-zadeye giil-bti viicid (175)
old1 sub(u)h-dem ra-niimad cii af-tab u kiilge stm (175)

3. evlad-1sah olup ‘ayan mesriir bu ctimle cihan (175)
kila zemin ii asman tev'em donanma-y1 kavim (175)
[12b]4

4. devlet ile basd1 kadem seh-zade-i giil-bti beden (175)
zib old1 mehd-i devlete sah-zade-i ziyy-i kerim (175)

5. koy besmeleyle besige yiimn-i zemin sah-zadeyi (175)
seh-zadeye mes id ola rabbim cevahir mehd-i sim (175)

6. gevher mi ra'na giil mi bu ya biilbiil-i sah-naz-ga (175)
sah-zade-i naz [u] na'im geldi kerim sultan selim (175)

7. tati gibi sirin-zeban ‘adl-aver ii fevz-i cihan (175)
bu ‘andelib-i giilsitan ola cihangire cesim (175)

8. basdi kadem zib-i ‘alem sah-zade-i encltim-hasem (175)
her dem du asin ideriim hem bende-i sah-zadeim (175)

9. ‘alem-i miilkler dayesi perr-i hiimalar sayesi (175)
olsun ‘6m(ii)r ser-mayesi esdikce nev-bad-1 nesim (175)

10. tac ile bu ‘ali-cenab sah-zade olsun kam-yab (175)
diinyaya sa'd-i af-tab ola sa'1d sultan selim (175)

11. ‘alemde olsun ctd ile seh-zade efridan-‘alem (175)
seyf-i miiltiki takinup a‘day1 bu itsiin dii nim (175)

12. sah-zade-i ‘ali-nijad tev'em bunuiila ‘adl ii dad (175)
sah-zade-i mecd-i tiyad cem-cah-i fevz-i kiilge sim (175)

13. sah beytini zeyn eyledi nev-bave giil lutf-1ilah (175)
sah beytine ziba-[y1] miilk geldi ¢ii mah old1 besim (175)

14. tarih-i gevher-barmni hifz1 sacivir varim
koy besmeleyle besige bassun veli sultan selim (175)

4 Bu kisimda baslik i¢in bosluk birakilmistir ancak manzumenin sekil 6zellikleri dolayistyla yeni bir
siir olmadig1, 6nceki siirin devami oldugu anlasiimaktadir.
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23
(fa‘ilattin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa'ilin)
1. bam-1 devlet matla‘1 sulb-1 seh-i eyyamdan (175)
subh-1 sevket oldi1 ziba ‘aleme cilve-feza (175)

2. mihr-i diinya her hiimaytn fal-i sehzade tula’ (175)
itdi ¢iin old1 goniiiller afia misbah-1 safa

3. ‘alem eylerdi bu kevkeb tal atin hakka timid (175)
mah-1 ‘'1yd-asa tult’ itdi ¢lin ol niir-1 niima (175)
[13a]

4. nir-1 ‘ayn-1 saltanat can-1 zamana dide kim (175)
ziibde-i her lutf-1 hak ki ni‘'met-i ‘alem-beha (175)

5. hir- diinyaves ziba® riy-1 zemin (175)
ola beyne’l-hafikayn ahkami ka’'in da’ima (175)

6. hak te‘ala daver-i eyyama lutfindan yine (175)
nev-be-nev ihsan ide subh-1 siirtir-1 dil-giisa (175)

7. sal-i mevltid-1 miibarek derc olup her satrda (175)
sehriyara bu hesab olund1 tarz-1 nev-eda (175)

8. nev ‘ata seh-zade diirr-i bahr-i sulb-1 1stifa (175)
kim selimii’t-tab ‘-1 fer‘-i sa‘d-1 sultan mustafa (175)

9. pad-saha kevne hala bu stirtr eyyamidur
hayriye kam-ile dad eyle ki bu yevme feda (175)

24
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘iliin)
1. sah-1sahan-1 cihan darat-1 sultan mustafa
ced-be-ced hakan-1 zi-san u hudavend-i ‘azim

2. kigver-i bag-1 siikiih i sevketin tayy idemez
giilsen-i ‘adlinde yelse nice y1l bad-1 nestm

3. gormemisdiir dide-i sevket serir-i saltanat
boyle sah-1 ma ‘rifet-perver hiiner-senc-i fehim

4. kildi el-hak dide-i sahi1 vii cesm-i ‘alemi
rusena sehzade ihsaniyla vahhab-1 kerim

5 Metinde “zibadur” seklinde yazilan kelime, vezin geregi “ziba” seklinde diizeltildi.
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5. mihr-i burc-1 asman-sevket fiirtig-1 saltanat
pertev-i kadr ii celalet ya 'ni seh-zade selim

6. hamdii’lillah feyz-i hakla giilsitan-1 devlete
virdi arayis-kiisad-1 gonge-i ‘anber-semim

7. mah-1nev sanma felek de gtis idiip tesrifini
kild1 ta‘zimen afia gerdsin i'ta mehd-i sim

8. miisteri lala vii nahid olsa sayan dayesi
salkim incii tak-1 mehdinde tiireyya-y1 nazim

9. boyle bir seh-zade-i ‘ali hiimaytn makdemiifi
kild1 hak zat-1 serifin ‘aleme lutf-1 ‘amim
[13b]

10. zat-1 piir-stir1 tiraz-1 devlet-i cavid olup
mehd-i sevketde ola perverde-i naz u na'im

11. pad-sah-1 ‘asr ile seh-zade-i ‘ali-giiher
devlet ii ikbal ile olsun hatalardan selim

12. lutfiya tarih-i miladin iderken ciist-ci
tam tebsir eyleyiip didi bafia tab"-1 nedim

13. levh-i hurside "utarid yazdi kilk-i nr ile
pertev-endaz oldi kevne mecd(i)le sultan selim

25
(fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe'ilatiin / fe'iliin)
1. sah-1 cem-mertebe hakan-1 e ali-perver
mustafa han-1 cihan-daver-i sahib-tekrim

2. o sehen-sah-1 felek kadr ii kader kudret kim
fahr ider zat-1 serifi ile tac u dihim

3. nige dem hasret olup nesline halk-1 ‘alem
eylemislerdi tek-a-ptiy der-i rabb-i rahim

4. hamdi’lillah agild: rub-1 giilzar-1 safa
virdi bir giil gibi seh-zade hudavend-i kerim

5. magrik-1 miilk-i viicidindan idiip ya 'n7 tulti’
meh-i taban gibi ol nahl-i melik ctiy-1 besim
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6. tesliyet-bahs-1 fu'ad old1 kudiimi nasa
geldi atar-1 ferah gitdi cihandan gam u bim

7. zinet ii sevke bakup sanma donanmadur bu
indi tebrik-i kudiim itmege cennat-1na'm

8. kila devlet ile ma 'mair u mu'ammer sad sal
dah1 seh-zadeler ihsan ide vahhab-1 hakim

9. fikr-i tarihe diisiirdi beni sevkiim sermed
esheb-i kilkim olup ma’il-i semt-i terkim

10. biri birini miikemmel iki tarih-i latif
old1 bir beytde sayeste-i ‘arz u takdim

11. basd1 ¢lin kevne kadem lutf-ile seh-zade-i sah (175)
[14a] kild1 ihsan-1 stirtr ‘aleme sultan selim

26
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilin)
1. hazret-i hakan-1a‘zam daver-i ferhunde-ra
sahib-i sadr-1 hilafet malik-i tac u dihim

2. nagir-i diirr-i ‘adalet nasib-1 a‘lam-1 ser’
husrev-i kamil-nisab u bazil-i cid-1 ‘amim

3. devr-i lutfindan bulunmaz girye-hiz ancak olur
kfidegan-1 sir-hvar u perver-i naz u na'im

4. muztarib yokdur zamaninda meger kim dayentifi
mehd-i ‘ismet ola destinden tabid vakt-i sarim

5. dest ii pa-beste ‘aceb mazltim var m1 dehrde
varsa melfiif-1 kimat olan sagiran-1 asim

6. hamdii’lillah saye-i savninda astide cihan
stikrii’lillah vayedar-1 lutfidur her miistakim

7. siyyema hamd ii sipas1 farz-1 ‘ayn bir nes evar
gormediik ¢il sal old1 boyle a ‘taf-1 cestm

8. nige miiddetdiir ogul virmezdi ya'stib-1 zaman
olmis idi sOyle aba-y1 felek kendii ‘akim
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16.

17.

18.

19.

20.
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genc-i lutfindan virtip bir gevher-i nev-zad kim
hazret-i hallak-1 ‘alem bahs idiip lutf-1 ‘azim

ya ni sultan mustafa handan idiip icra-yi1 feyz
nahl-i immid-i ber-aver eyledi rabb-i rahim

virdi vahhab-1 ezel bir giilbiin-i ferhunde-zad
mahz-1 feyz-i hakdur ancak bunda olmaz Iam u cim

hanedan-1 ma‘delet ara-y1 abad eyledi
itdi bir seh-zade i'ta fitrat1 ctimle selim

hak ide ‘Omrini efztn tali* G bahtin sa‘id
hem viicid-1 naz-perver dini ide miistakim

valid-i dara gulamuf dahi ide miistedam
‘izzi nasr1 hem musahib eyleye ‘adli nedim

sems-i ikbalini taban mah-1 ikbalin miinir
devlet-i sermedle mesriir din i ser’ izre mukim
[14b]

hem dah giilsen-tiraz-1 devletin ma 'mir ide
zeyn ola giil-nahl-i evlad ile hep bag-1 harim

giil-zemin-i saltanatda resk-i ‘ar‘ar nev hiram
itdi tesrif bir nihal-i mivedar hakka besim

nazma kabil bendegan-1 devleti mesgil olup
her biri bir gine tarih yapdilar hem-¢iin rakim

itdi pay-endaz bir diba-y1 garra misra‘
bende-i dirine sehri da1-i ‘abd-i kadim

makdem-i sa‘dina tarih yazdilar ehl-i sema
necl-i ‘ali nev-nihal-i saltanat sultan selim (175)

27
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilin)
sehriyar-1 tac-bahs-1 tacdaran-1 cihan
zill-1 hak sultan-1 dad-aver sehen-sah-1 kerim

mustafa han ibn-i ahmed han-1 talit kim anun
baht u devlet dergehinde iki ‘abd-i miistedim
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3. giilsitan-1 sulb-1 pakinden niimayan itdi hak
giilsen-ara-y1 cihan bir gonge kim nami selim

4. togditev'em mihr ile giin yiizli bir seh-zade kim
dide-i baht1 kiisade rty-1 ikbali bestm

5. itse layikdur tebasir-i sabahii’l-hayrdan
carh afa puside-i gehvare-i naz u na'im

6. serm ile ‘akd-i tlireyyasin felek ‘arz itdi kim
mehd-i ikbale ola avize ¢iin diirr-i nazim

7. gormemis bu ‘asra dek bi-siibhe ¢esm-i rtizgar
bdyle bir vakt-i meserret boyle bir feyz-i ‘amim

8. soyle tezyin itdiler diinyay: sehr-ayin ile
kim olur esgaline dil-beste tab’-1 miistakim

9. zir-i daman-1 hafaya ¢ekdi kandil-i mehi
gordi hem-¢iin mihr-i bi-had sem‘alar ¢arh-1le Tm

10. olsun evlad-1 kiramiyla ol sultan-1 cihan
savn-1 baride bi-hakk-1 san-1 kiran-1 kadim
[15a]

11. makdem-i seh-zadeganiyle taravet-yab ide
giilsen-i kam-1 sehen-sahi1 hudavend-i rahim

12. bir ziyade bi-bedel tarth nazm itdiim resid
virdi arayis cihana mevlid-i sultan selim (175)

(fe'aliin / fe'aliin / fe'alin / fe'al)
1. pesendide-i mah [u] af-tab-tal‘at (175)

(mefa‘iltiin / fe‘ilatiin / mefa‘iliin / fe'iliin)
1. ‘ita-y1rabb-i kerim sah-zade sultan selim (175)

28
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘iliin)
1. pad-sah-1 heft kisver sah-1 sahan-1 bilad
mustafa han-1 kerem-mu ‘tad u kan-1 ‘adl i dad

2. 0Oyle bir hakan-1 ‘alemgir-i ‘ahd ii dad kim
mahz-1 hayr itmis viicidin ‘aleme rabbii’l-‘ibad
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3. geldi bir mihr-i cihan-tabs sipihr-i devletiifi
sulb-1 pakinden bu mehd-i kevne sa'd es'ad-bad

4. levh-i ‘arsa ismi yazilsa n’ola sultan selim
habbeza seh-zade-i zill-1 huda ‘ali-nijad

5. pertev-endaz oldi tesrifi ser-a-ser ‘aleme
af-tab-asa togup ol niir-1 cesman-1 ‘ibad

6. enclim-efrtiz-1 kanadil oldi siitkkan-1 sema
eyleytip icra-y1 sehr-ayin-i ba-sevk-1 fu’'ad

7. yarab oldukca tenasiilgah-1 ‘alem paydar
han-man-1 devletin yevmen-fe-yevmen kil ziyad

8. boyle bir beyt ile ey yaver iki tarthini
niisha-i iclale yazdi1 hame-i zerrin-midad

9. der-meh-i ca® geldi mehd-i sevkete miijde zihi
mihrves sultan selim-i nesl-i pak ‘ali-nihad (175)

[15b] 29
(mefa‘iliin / mefa iliin / mefailin / mefailiin)

1. sehen-sah-1 mu‘azzam daver-i devran [u] cem-hasmet
hudavend-i miikerrem sah-1 hakan-1 hiimaytn-fer

2. serir-efriiz-1 devlet saltanat-pira-y1 heft iklim
cihandar-1 felek-mesned seh-i cem-cah [u] mihr-efser

3. hidiv-i niiktedan u sehriyar-1 ‘arif i kamil
ser-efraz-1 hiiner-mendan-1 ‘alem sah-1 danigver

4. seh-i gerdun-rif at sah sultan mustafa han kim
olur kemter kuli hem-paye-i dara vii iskender

5. o sahen-sah-1zi-san-1 ‘adalet-pise kim da’im
du'a-y1 devletin halk-1 cihan vird-i zeban eyler

6. nazirin gormedi ¢esm-i selef bir boyle sultanufi
ki necm-i tali‘i ragenter itdi kevni ser-ta-ser

v ook

6 “der-meh-i ca” seklinde okunan tamlamanin eski yazili metindeki ash su sekildedir: "% ”};
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7. o sahen-seh ki dehrin ‘1yd ii kadr old1 seb i rtiz:
nisat-1 ‘ahd i ‘adli olali kevne safa-giister

8. stirtir eyyamu geldi gitdi gam hengami kim old1
felek bir saf mir’at-1 miicella gibi raisenter

9. cihan sevk-asina biganediir endiih u gam simdi
hustisen irdi gtis-1 ‘aleme bir miijde-i diger

10. ki sulb-1 daverisinden o sah-1 ‘alem-aranun
kemal-i ytimn i devletle viiciida geldi bir gevher

11. ne gevher kim fiirtag: rasen itdi dide-i dehri
olinca zat-1 perranvari mehd-i devlete ziver

12. hayat-1 taze virdi kaleb-i ferstide-i dehre
dem-i ‘Isives old1 miijde-i tesrifi rih-aver

13. miiyesser olmadi bir pad-saha boyle seh-zade
huda ‘6mr-i serifin eylesiin devletle efziinter

14. hem ol hakan-1 dehriifi ‘0mrin efzlin eyleytiip mevla
ola taht-1 hiimaytin {izre da’'im ta dem-i mahser

15. bu resme geldi bir tarih-i garra htisuma feyzi
cihana sah selim old1 kudtimiyla tarab-aver (175)

[16a] 30

(mefa‘iliin / mefa‘ilin / mefa‘iliin / mefa iliin)
1. miinir-i mihr-i devlet lem'a-pas-1 neyyir-i sevket

viictidin hayr-1 mahz itmis cenab-1 kadir-i mutlak

2. hiik(ii)m-ferma-y1 devran mustafa han-1 cihan-biinyan
dinilse zatina sahib-kiran-1 sark u garb elyak

3. cem ii daranuf insaf ile ey garh-1 felek insaf
degiil mi cana minnet kemterin-i bendesi olmak

4. ‘inayet eyledi gencine-i eltaf u feyzinden
huda bir gevher-i yektay1 kim mitli degiil esbak

5. hemise zib-bahs-1 taht-1 ikbal i “adalet ol
budur dergah-1 mevlaya du'a-y1 hayrimuz ancak
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6. atup eflake ser-tac-1 dili hafiz didi tarth
ide sultan selimi tal-1 ‘0mr ile mu‘ammer hak (175)

31
(fa‘ilatin / fa'ilatiin / fa‘ilatin / fa'iliin)
1. cok siik(ii)r sultan-1 a'zam mustafa hanufi bu dem
oldi ikbal ile hakdan zatina lutf-1 ‘azim

2. eyleyiip bari nige seh-zadegan ile kerem
ola nusretle hemise taht-1 sevketde mukim

3. bizleri de saye-i lutfinda hak ba-kam idiip
ola dillerden timid-i himmet-i dinan ‘adim

4. ola hemvare serir-i saltanatda miistedam
boyle fevz ile ‘atalar eylese rabb-i rahim

5. bi-bedel tarih-i mevladin didim tab ‘1 bu dem
hamd-i bi-had kild1 mesrar ‘alemi sultan selim (175)

32
(fa‘ilattin / fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilin)
1. af-tab-1evc-i devlet pertev-i lutf-1 ezel
mustafa han-1 hiimaytn-menkabet sah-1 kavim

2. nuhbe-i sah-1 cihan ser-maye-i emn i eman
daver-i devr-i zaman arayis-i tac-1 fahim
[16b]

3. Oyle bir dad-aver-i vala-siyem ki hasili
zatidur ma'na-y1 lafza rahmet-i rabb-i rahim

4. re'y-i hemvari o riitbe ‘aleme virdi nizam
mah-1 nevden gayr1 yokdur baksalar simdi sakim

5. olal piraye-bahsa-y1 serir-i saltanat
sahid-i ikbal-i ‘alem olmada her dem besim

6. ba-husis sulb-1 giiher-zay-1 serifinden anufi
tal‘at itdi giin gibi diinyaya bir sultan selim

7. 0Oyle bir seh-zade-i ‘ali-nijad kim subh-dem
mehdini tehziz ider tehmim ile bad-1 nesim

8. pay-1gehvar eylesiin mahuf o mihr-i envere
varsa bir pare eger iz an1 keyvan-1 etim
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10.

11.

12.

13.

14.

sanma emtar-1 semadur eyleyen simdi niiziil
netr-i ab eyler kudiim-1 pakine garh-1 samim

makdemiyle ol giil-i giilsen-tiraz-1 mekremet
eyledi diinyay1 bir resk-aver-i bag-1 na'im

kat-be-kat giil-penbe-i sthhatde olsun miistedam
‘Omrini miizdad idiip ikbal ile hayy-1 kadim

hem o sah-1 ekreme virsiin nice necl-i cemil
eylesiin a'da-y1 din [ii] devleti ciimle ‘akim

zeyniya ol diirr-i sehvarufi bu dem tesrifine
eyler iken misra -1 tarih i¢iin fikr-i ‘azim

layih old1 hatira bu misra’-1 mu'cem-siimar
‘alemiiii bir gonge-i ra nasidur sultan selim (175)

33
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa'iliin)

. bii'l-mekarim ya‘n7 sultan mustafa kim zatinu

eylemis hak masdar-1 enva -1 eltaf-1 cesim

feyz-i ‘adliyle cihani cennet-abad eyleyiip
cehre-i evlad-1 adem old1 ‘ahdinde besim

calis-i taht-1 hilafet oldig1 giinden berti

kiilfet-i endahdan kalb-i cihan old1 selim

[17a]

kabiliyyet geldi devrinde safa tevlidine

mader-i bi-rahm-1 diinya ¢okdan olmisken ‘akim

eyledi ‘avdet yine bazigegah-1 ‘aleme
tifl-1 sadi kiige-i diinyadan olmisken ‘adim

ibtida hakkinda lutf-1 bii’l-benat idiip zuhdar
eyledi merztik o sahen-sahi hallak-1 kertm

simdi amma matla ‘-1 sulbindan old1 asikar
mihr-i rahsan gibi seh-zade-i devlet-i vesim

habbeza seh-zade-i sahib-seref kim ‘alemi
itdi yiimn-i makdemiyle gtiyiya bag-1na'im
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9. ka'inat1 ser-be-ser mesriir u handan eyleytip
old1 hakdan halka bi-stibhe bu bir lutf-1 ‘azim

10. enciim-i eflakdan efziin olup kandiller
zinet-i diinyaya simdi resk ider ¢arh-1le' 1m

11. ‘arz ider pervin degiil cevher-fiirtis-1 rtizgar
zeyn i¢ilin gehvaresin bir deste lii liiyi nazim

12. itse agende firas-1 mehdine sayestediir
cem’ idiip berg-i giil-i giilzar-1 firdevsi nesim

13. mah-1 nev zann itse ihda itmege i‘'mal idiip
zerger-i gerdiin miiheyya eyledi bir mehd-i stm

14. ziver-i agiis-1 sihhat eyleyiip mevla ani
valideyniyle ola sahn-1 selametde mukim

15. hatir-1 erbab-1 tab‘'a maye-i tesvik olup
zabt-1 sal-i mevlidiyle fikr iderken ‘an-samim

16. ben de niizhet bir du‘a idiip didim tarihini
pir ola ya rab mezid-i ‘0mr ile sultan selim (175)

34
(fe‘ilatlin / fe'ilatun / fe'ilatin / fe'ilin)
1. bareka’llah zemin sevKk i tarab ‘ahd-i neval
bareka’llah zemin ‘ays u safa sa‘d-1 zaman (175)

2. merhaba mevsim-i ikbalgeh ii sevk-aver
merhaba mevsim-i sahi meh-i lutf-1 rahman (175)
[17b]

3. habbeza ‘ahd-i safa vii men(i)h ii cid u himem
habbeza hin-i ‘ala vii dem-i lutf u ihsan (175)

4. zinet-i mehd-i suhtid old1 o meh igre zihi
bir diir-i tac-1 ‘ata lutf-1 mecid-i hannan (175)

5. nice diir diirre-i gehvare-i ikbal i suhtid
nice diir gevher-i meh-pare-i lutf-1 rahman (175)

6. nice diir gevher-i bahr-i kerem {i menn i miini
nice diir tac-1 vefa ziver-i kenz-i imkan (175)
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7. gevher-i kenz-i kemal i1 gtil-i ikbal i seref
diirr-i sehvar-1 ‘ata diirre-i mehd-i ihsan (175)

8. ¢esm-i bina-y1 seh-i ciid u gerdtin-mesned
giil-i kam-1 seh-i cem-paye vii iklimsitan (175)

9. daver-i milket-i eltaf u neda ebr-i ‘ata
mustafa han-1 cihan vaye vii sultan-1 evan (175)

10. ‘izz 1 ‘adl it himem i lutfina ‘alem meftan
birr i ctid-1 siyer-i mecdine dil-beste cihan (175)

11. edeb 1 ‘akl ti kemalatina ma-sa’a’llah
genc-i ihsan i ‘atayasina hatem nigeran (175)

12. astaninda da bende pesen ii bjjen i sam
pisgahinda da ptiyan cem ii selm ii destan (175)

13. kildi tab® u himem i lutfina ‘alem tahsin
old1 mecd ii hiiner i re’yine risto hayran (175)

14. kise-perdaz-1 kerem daver-i pakize-siyem
sahib-i nam u ni'am sah-1 sikender-"unvan (175)

15. dil-nevaz-1 suleha kan-1 seref bahr-i neval”
daver-i lutf u kerem kutb-1 muhit-i ‘irfan (175)

16. daver-i emced i meh-kevkebe dara-darat
mihr-i iclal i seref genc-i ‘ata vii ihsan (175)

17. bir ma iset ile ey ctid-1 cevad-1 ahkem
kil bu hengam-1 ferah-zada ‘afifi sadan (175)

18. ‘omr i ikbal-i seh-i pak felattin re’yi
miidrik-i vakt-i ebed ide celil i rahman (175)

19. bezm-i sithhatde idiip revnak-1 dihim-i safa
o gtil-i giilbiin-i mecdi kila handan hannan (175)
[18a]

20. ‘izz 1 ikballe ol ziver-i genc-i serefi
gevher-i mehd-i siihtid itdi cevad-1 mennan (175)

7 Metinde “bahr i neval” seklinde verilen ifade, anlam geregi “bahr-i neval” seklinde d{izeltildi.
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21. lutf u ilham-1 huda ile ‘“afifa ol dem
sal-i milad zihi itdi dii misra® "ayan (175)

22. savn-1 rabb-ile kederden ola seh-zade selim
kevne silm old1 selim ibn-i sehen-sah-1 cihan (175)

35
Velehu
(mefailiin / mefa ilin / mefa iliin / mefa iliin)
1. zihi yemm-i ciid Iskender-tiivan u ekmel-i min‘am
seh-i berreyn ii bahreyn ii nigehban-1 felek-eyvan (175)

2. glizin-i al-i ‘otman i hiima-saye vahidii'd-dehr
cihan-salar-1 sultan mustafa kehf-i cihangiran (175)

3. rikabinda revan sam u siyavus u cem ii behmen
derinde giv i kisra vii siyamek bende-i ferman (175)

4. seh-i min'am-1 cad [u] danis-amaz-1 felatun kim
feridiin bende-i dergahi dara babina derban (175)

5. seha vii cidda kilki zihi mizab-1 ihsandur
‘ata vii ylimn i himmetde kefi ebr-i meh-i nisan (175)

6. tirdaz-1 mesned-i devlet siilleyman-cah [u] mu ciz-dem
seh-i sahib-neda sahib-kiran-1 ‘alem-i imkan (175)

7. edib-i sahibii’l-iclal [u] min'am-1 melek-siret
sikender-der meh-i burc-1 ‘ala dana-y1 cem-"unvan (175)

8. rikabinda revan cemsid i sam i babek 1 kesvad
feridiin dergehinde peyk i dara ¢aker-i ptiyan (175)

9. mekarim-pise-i ‘alem giizide daver-i muhsin
melik-i rub ‘-1 meskitin mah-1 ihsan miin‘im-i devran (175)

10. giil-i giilzar-1 ‘iffet dil-nevaz u esmah u memdih
edib ii ahkem-i ‘alem hiima-himmet yem-i ‘irfan (175)

11. kerim-i bii’'l-hibe hatem-himem ‘isi-dem-i ifham
aristo fehmine cemsid cah u cidina hayran (175)

12. giizide kehf-i millet riiy-1 ‘alem saye-i ma 'bad
yegane necm-i ihsan mihr-i devlet mah#-i ‘udvan (175)
[18b]
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

cihan-1 ctid ui'ta vii sehaya keffi de derya
dil-i paki sipihr-i re’y ii ihsana meh-i taban (175)

yegane kahraman-1 ehl-perver muhsin-i kamil
rikabinda revan darab i dara vii cem 1 sahan (175)

kef-i zer-pasi da mahstid-1 kenz ii menba’ -18 kulziim
zihi eltaf u menn i ctidi1 da resk-aver-i nisan (175)

hidiv-i dad-pira-y1 cihan sahib-dil-i mu‘ta
zihi ageh-dil-i diinya feridiin-heybet-i devran (175)

cihani1 kan-1 menn i menba -1 sevk i tarab kildi
zihi necl-i necib-i sah-1 min‘am u ‘aliyytii’s-san (175)

dertin-1 nas1 kan-1 sadi vii kenz-i safa kildi
zihi bir diirr-i sehvar-1 muhit-i ctid ile hannan (175)

neda vii cad ile arayis-i miilk-i viicad itdi
zihi yek gevher-i lala-y1 kan-1 devleti rahman (175)

safa vii sthhat i lutf u "ala vii ‘izz ile el-hak
ide deyyan o verd-i mecd {i nazi da’'ima handan (175)

o diirr-i mehd-i devlet revnak-1 bezm-i viictid oldi
‘afifa bu iki misra‘1 rahman eyledi ihsan (175)

viictida geldi devlet ile seh-zade selim el-hak
selim ide hatadan lutf u ‘avn-11ized i yezdan (175)

36
Velehu
(fa‘ilatin / fa'ilatiin / fa‘ilatin / fa‘iltin)
revnak-1 misr-1 kemal U ctida sultan mustafa
mah-1 burc-1 yiimn i himmet sahib-i kalb-i selim (175)

fatih-i iklim-i lutf u sahib-i cad u kerem
bahr-i ihsan u himem kenz-i ‘ala sah-1 kerim (175)

kevn-i mecd i miilk-i cid igre ‘adili miimteni’
bezm-i ‘alemde ‘ala vii lutf ile mitli ‘adim (175)

8 Metinde “menba” kelimesinden sonra yer alan atif vavi, anlam geregi metinden ¢ikarildi.
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4. sahib-i nev'-i semahat mecmu -1 ‘1lm G ‘amel
kan-1 ilham u vefa lutf-1 hudavend-i ‘alim (175)

5. esmah-1 kan-1 ‘ata vii miin'im-i hatem-kerem
sahib-i mecd i neval i lutf-1 hallak-1 hakim (175)
[19a]

6. sah-1sahan ekrem-i diinya fehim-i bii’l-hibe
sahib-iclal i yem-i vaye sehen-sah-1 kerim (175)

7. naz ile sulb-1 hidiv-i ‘alem-i ikbalden
geldi diirr-i tac-1ihsan u vefa sultan selim (175)

8. diirr-i sehvar-1 ‘ala vii diirre-i genc-i sedad
ziver-i mehd-i sa‘adet necl-i sultan-1 fehim (175)

9. bir giinin bifi eyleytip ol sah-1 dananufi ra'af
eyleye seh-zadeyi de kan-1 sthhatde mukim (175)

10. hamd ola deyyana hakka tab‘-1 nacizi ‘afif
kild1 yek beyte muvaffak lutf-1 mennan-1 halim (175)

11. bad-1 afetden giil-i sultan selim olsun selim
misr-1 ‘alem zeyni old1 miijdeler sultan selim (175)

37
(fe‘ilatlin / fe'ilatun / fe'ilatin / fe'iliin)
1. hazret-i sah-1 cihan husrev-i miilk-i ‘irfan
mustafa han ki dintir ana kerim bin kerim

2. vahibii'l-cad[1] anufi sulb-1 hiimaytnindan
kildii'ta yine ‘alemlere bir lutf-1 ‘amim

3. ‘1tyd-1 ekber dahi aya neye 1tlak olunur
boyle bir dem mi olur ben nice kilsam tefhim

4. ba-husis ola o seh-zade-i ‘ali-bahtun
nam-1 namisi selim kendi selim kalbi selim

5. devlete geldi selamet hele ma-sa’a’llah
itstin tistad-1 ezel ana sebaklar ta‘lim

6. mah sipahisi olsun yiirisiin yaninca
ta ki cedvel cize zer-miihre ile semse-i stm
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7. ‘ilm-inafi’ "amel-i salih ile pir olsun
‘Omriniifi gayeti olsun ‘add-i vefa ile mim

8. saye-i hazret-i hakan-1 cihanbanide
miistazill eyleye devletle an1 rabb-i rahim
[19b]

9. ylmn i ikbal-ile hursidves itdikde tula’
niarim ‘aleme bi’z-zat iderken taksim

10. kesb-i feyz eyledi ol demde alup deste kalem
viis‘mu sarf iderek re’fet-i da‘1-i kadim

11. soyle bir beyt-i dii tarthe muvaffak oldi
ki sekiz vech ile tarih olur itsem tersim

12. miistakil isbu dii misra un olur her birisi
lafz u ma‘nas1 pesendide dii tarih-i cesim

13. itse ahad1 mi’eti ‘agerat1 imdad
misra ‘inufl biri birine beray-1 tanzim

14. hest olur ciimlesi ta‘dasa gelince elbet
fehm ider ka‘ide-i hallini her tab ‘-1 selim

15. didi kim iste bu tarih-i viladetdiir kim
levh-i hurside iderlerse sezadur terkim

16. kadem-i muhteremin basd1 bu giin bu ‘ahde
behcet i yiimn ile seh-zade-i sultan selim (175)

38
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilin)
1. tacdar-1dad-pira daver-i cemsid-ra
ingirah-1 kalb-i diinya mustafa han-1 kerim

2. hakim-i seccade-pira-y1 ser1 at zill-1 hak
varit-i miilk-i stileyman sahib-i fehm-i selim

3. fenn-i ahlak-1 mekarimden olunmus miintehab
zatidur ol niisha-i esrar-1 rahmanti’r-rahim

4. tab'-1derraki cila-y1 ‘ayn-1 ashab-1 kulib
nir-1re'yi risena bahs-1 tarik-1 miistakim
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5. iste ez-ciimle degil mi sahid-i ‘adil bu kim
sulb-1 pakinden bedidar old1 bir niir-1 cestim

6. ziver-efza oldi giil gibi geman-1 ‘aleme
hemcii ‘1tr-1 saht afaki idiip gark-1 semim
[20a]

7. bu safadan taze can buldi sipihr-i kohne sal
makdeminden eyleyiip kesb-i fiiyfizat-1 ‘amim

8. hatir-1 ‘alem tebessiim-hiz-i sadidiir yine
simdi gordi carhdan erbab-1 dil rtiy-1 bestm

9. bunesatile du‘aya hasr-1 evkat eyleyiip
oldilar ciimle siihan-zay-1 tesekkiir ‘an-samim

10. bende-i na¢iz liibbi-i tenakar: dahi
eyleytiip tebsir-i ilham-1 hudavend-i ‘alim

11. diisdi bir tarih-i miistetna kudiim-1 pakine
geldi kevne ntirun-ntir-1 mustafa sultan selim

39

[20b]
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10.

11.

40
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilin)
hazret-i hakan-1 a‘’zam mustafa han-1 kerim
kim odur zatinda el-hak mazhar-1 lutf-1 rahim

saye-i zat-1 hlimaytninda ‘alem mustazil
ciimleten bay u geda zill-1 zalilinde mukim

ab-1 hiisn-i hulki ihya itmede asayisi
btiy-1 ‘adlidiir dimag-1 rahata ‘anber-semim

lutf u ihsan u kerem zatinda olmus miinderic
i tibar-1 elsine? fikr-i zerininde kadim

‘adl i dad1 soyle ta'dil eyledi diinyay:1 kim
glilsen-i feyze vezan olan nesim olur besim

i'tikad1 6ylediir kim her neye sarf eylese
bi-ta‘ab asan olur olsa dahi emr-i ‘azim

hamd-1 bi-had miistecab old1 du‘a-y1 hayrimiz
sulb-1 pakinden zuhiira geldi bir diirr-i nazim

ya ni kim old1 muvaffak boyle bir seh-zadeye
tal-i ‘omr ile ide hak sayesinde miistedim

raksa geldi sevk ile a'la vii edna str idiip
makdem-i zi-sanina sad oldi1 her kalb-i selim

hak hatadan hifz ide zat-1 hiimaytnin miidam
emrini makrtn ide tevfikine rabb-i kerim

hifz-1 baride ola zat1 ile seh-zadegan
¢esm-i bed-bin-i ‘adiiy1 hakk ide mahv u ‘adim

9 Metinde “elsine” kelimesinden 6nce bulunan “ser”” kelimesi, vezin geregi metinden ¢ikarildi.

KULl
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12. ta ki bu niih tak-1 ¢arh-1 nilfam eyler sema’
kutb-1 devlet merkez-i rif ‘atde olsun miistakim
[21a]

13. diisdi yekta misra ‘-1 tarih-i tesrif-i selim
ylimn ile geldi selamet ‘aleme sultan selim

14. bi'l-bedahe soyledi tarih-i mevladin selim
‘aleme basdi1 kadem devlet ile sultan selim (175)

41
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilin)
1. pad-sah-1 cem-hasem sahen-seh-i ferhunde-dem
sahib-i tig u kalem hami-i ser'-i miistakim

2. ya'nfsultan mustafa han-1 ‘adalet-pise kim
halka mahz-1 rahmet itmis zatin1 hakk-1 kerim

3. mazhar-1 eltaf-1 hakdur siibhesiz her emrde
eyleyim ibraz ol da‘vaya bir han-1 kavim

4. hayli demdiir giilsen-i behcet feza-y1 dehrde
vardi bir seh-zadeniifi giil-riiymna sevk-i ‘azim

5. hamdiilillah kim o sahen-gah-1 sahib-sevkete
eyledi ol ni'meti ihsan-1 mevla-y1 rahim

6. ‘izzile ikbal-ile sad devlet iiiclal ile
sag idiip bagislasun ol saha mevla-y1 kerim

7. togdi dilden bir giizel tarih-i miistetna nesib
kild1 piir ekvani niir-1 makdem-i sultan selim

42
(mefa‘ilin / mefa‘ilin / mefa‘iliin / mefa iliin)
1. sehen-sah-1 mu'azzam daver-i dad-aver-i ‘alem
hudavend-i miikerrem sah-1 sahan-1 hiimayun fer

2. cenab-1sah sultan mustafa-y1 ‘alem-ara kim
cihanda simdi zat-1 pakidiir sultan-1 bahr u ber

3. o sahen-seh ki olsaydi olurdi devr-i ‘adlinde
ser-efraz-1 cihan derban/igryla husrev iskender
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10.

bulunmaz devr-i ‘adl ii devletinde fitne bir yerde
eger olmasa idi dide-i stir-efgen-i dil-ber

[21b]

zaman-1 devletinde halk-1 ‘alem olmada da’im
ser-a-ser bir siirtir-1 diger ile dehre niizhetver

hustisen haver-i sulb-1 hiitmaytinindan ol sahuni
cihana dogdi simdi nagehan bir mihr-i sa'd-ahter

yefiiden rtih virdi kaleb-i ferstide-i dehre
dem-i 1s1 gibi bang-i niivid-i meymenet-aver

huda sah-1 cihani ziver-i evreng-i ‘adl itsiin
idiip yevmen-fe-yevmen devlet ii ‘6mrini efziinter

masiin-1 gerd-i afet eylesiin seh-zadesin mevla
‘izarin pertev-i sihhatle itsiin sad u rlisenter

emina yazsalar tarthi ‘ars tizere layikdur
cihana sah selim old1 kudam ile tarab-aver

43
(fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilatiin / fa'iliin)
hamdti'lillah esdi feyz-i hakk ile bad-1 nesim
eyledi diinyay1 simdi tev'em-i dar-1 na'Tm

geldi gtiya halka menstir-1 hayat-1 sermedi
itdi bu zevk-i miiferrih hiizn i alam1 ‘adim

bi-nihaye ola emtali ‘akabgiri hele
eyledi ihsan-1 mevla halka bir lutf-1 ‘amim

hazret-i mevla selim ide hatadan geldi ¢iin
miistezad-1 beyt-i sevket hazret-i sultan selim

gline giine gevher-i necm ile zinetver olup
¢ikdi1 sehr-ayini iciin raksa niih ¢arh-1le’Tm

lalas1 keyvan u ziihre dayesi gerdin-1 mehd
olsa na-gesban geliir sanina hem na-miistakim

ism-i a'zam hiirmetine matlabin ihsan idiip
sayesinde pir ide seh-zadesin hayy-1 hakim
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8. bir de sen tarh eyle hamdi mevlidi tarthini
mehd-i dehre geldi devletle bu giin sultan selim (175)

[22a] 44

(mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa iliin)
1. zihi ferhunde demler kim olup tevfik-i rabbani

ki mesriir eyledi ber-vefk-i dil-hvah sah-1 devrani

2. nice demlerdi bir seh-zadeye hasret idi ‘alem
bi-hamdi’llah zuhdr itdi hele nesl-i cihanbani

3. ne seh-zade semiyy-i han selim-i ma‘delet-pira
ki old1 sulb-1 sultan mustafa-y1 al-i ‘otmani

4. idip glinden giine hak pertev-i ikbalini efztin
felekde bir dem eksik itmesiin ol mah-1 tabani

5. du‘am oldur cihan durdikca dursin ‘6mri var olsun
kiisad olsun hemise kuvvet-i baht-1 firavani

6. tult’ itdiikde mihriyle didim tarthini ramiz
hiiveyda old1 sirr-1 mustafadan niir-1 rahmani (175)

45
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilin)
1. ey seh-i ‘ali-nijad burc-1 hilal-i saltanat
matla -1 mihr-i hilafet revnak-1 taht-1 dthim

2. gar-deh sale cihan altde-i endih iken
sulb-1 pakinle ser-a-ser ‘alemi itdiifi besim

3. bir du‘a ile didi tarihini hafiz kului
hak te‘ala ide bu seh-zadeyi da’'im selim (175)

46
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilin)
1. hayr-1 makdem geldi bir seh-zade-i ‘ali-tebar
old: ‘alem makdeminden mazhar-1 feyz-i ‘amim

2. nuhbe-i devran-1 sultan mustafa han kim afia
virdi bir seh-zade kim hak mitli na-yab u ‘adim

3. halk idiip hakka viictidin ahsen-i takvimde
eylemis rith-1 musavver hvab-1 didar u vesim
[22b]
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4. bir melek-htiy-1 hiimaytn haslet i kudsi-sirist
hak-i icad: ‘abire itmede nesr-i nestim

5. gehver-i yekta ki nev 1 miinhasirdur zatina
kevkeb-i diirri afa bir vech-ile olmaz kasim

6. sayeban-1devletinde sah-1 devranufi heman
olsun ol seh-zade her dem saye-perverd-i na'Im

7. hak nige seh-zade-i ferruh-nihad ihsan idiip
ola her dem feyz-mend-i lutf-1 mevla-y1 kerim

8. hamiden allah[a] ben tarih i¢lin didim resid
hamd ola yezdana virdi saha sah-zade selim (175)

47
(mefa‘iliin / mefa‘ilin / mefa‘iliin / mefa iliin)
1. bi-hamdi’llah ki diinya ciimleten darii'n-na im old1
ser-a-pa ‘aleme mevladan ihsan-1 ‘amim oldi

2. huda bir sah-1 cem-cahi hidiv-i tac u taht itdi
ki ferr i sevketinden zehre-i a‘da dii nim old:

3. mithimmat-1 umtr sdyle tanzim eyledi re'yi
ki edvar icre devri siibha-i diirr-i nazim old1

4. selatin-i imemde nige bifi sahib-kiran geldi
bu sah-1 heft kisver ciimle sehlerden "azim old1

5. seher bir sa'd-1 ekber-baht seh-zade tult’ itdi
ki sultan mustafa han nesli bir necl-i halim old1

6. zihi seh-zade-i revnak-feza-y1 devlet-i islam
mesama hak-i pay-1 devleti ‘anber-semim old1

7. donanma kisver-i islami resk-i cennet itdi ¢iin
yeri a‘da-y1 diniifi simdiden ka ‘r-1 cahim old1

8. huda sahen-seh-i dehri ide evlad ile da’im
ki ‘alem sayesinde emn ii rahatla mukim oldx

9. emina hem tefe’'iil hem tesekkiir soyle tarihin
bu nevbet evvela seh-zade bu sultan selim old1 (175)

The Jowrnal of Turkish Language and Literature Studies, Issue: 6 (Winter 2022), pp. 33-14.

K ii l.l. “" “ K Tiirk Dili ve Edebiyati Avastumalart Dergisi, Sayt: 6 (Kis 2022), 5. 33-114.
90



I1I. SELIM’IN VILADET TARIHLERINI ICEREN 05464 NUMARALI
SIIR MECMUASININ MESTAP’A GORE TASNIFI

[23a] 48

(fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilatin / fa‘ilin)
1. bareka’llah ey sehen-sah-1 ‘adalet-astan

saneka’llah ey hudavend-i kerim ti kamran

2. zat-1 piir-ciduf esas-1 devlet i din-i miibin
tfeyz-i nutkun rith-bahs-1 kaleb-i kevn ii mekan

3. zahir old1 giin gibi zatinda atar-1 seref
saye-i lutfinda sa'd-abad-1 sevk oldi cihan

4. niisha-i mergtibe-i evsafinuf her fikrasi
hame-ii'caz ile vareste-i kayd u beyan

5. ba-husis ol feyz-i sulbufi hak hatadan saklasun
old1 derya-y1 ‘adenves ‘aleme lii'lii -fesan

6. hasre dek bu intisar-1 feyz-i zatufi eyledi
hanedan-1 devlet-i ‘otmaniyani hanedan

7. old1nesliifi ¢ar riikn-i saltanat payendesi
buldi istihkam esas-1 devlet-i ‘otmaniyan

8. yazdi bu reftar ile hasmet kulufi tarihini
mihr ile sultan selim geldi viicida tev'eman (175)

4910
(mefa‘1liin / mefailiin / fa'alin)
1. bi-hamdi’llah bu giilzar-1 cihanda
acild1 gongeler biiy-1 safadan

2. ki togdi mahz-1 feyz-i lutf-1 yezdan
‘inayet ‘aleme z1ll-1 hudadan

3. tulti'1 kevni tenvir itdi el-hak
bu mihrtinn dehre sultan mustafadan

4. zuhurn oldi ilham-1 ilahi
ki ma‘lam olmus-idi bu du‘adan

5. didiim mevladi tarihini rif at
selim ola o seh-zade hatadan (175)

10 Manzume 26b sayfasinda tekrar edilmistir.
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[23b] 50

(fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilatin / fa‘ilin)
1. habbeza eyyam-1 sadi-i sehen-sah-1 zaman

ey hosa vakt-i ferah hengam-1 eltaf-1 ‘amim

2. sah-1 ‘alem mustafa hana cenab-1 kibriya
bahr-i in'amindan i‘ta itdi bir diirr-i cesim

3. ya'ni sulb-1 pak-i hakan-1 mu'azzamdan bu dem
geldi bir seh-zade dehre zalikii'l-fazli’l- ‘azim

4. iktiran-1 kevkeb-i sa‘diniifi ahkami gibi
bu zuhtira muntazirdi rasid-1 fikr-i fehim

5. biiy-1 miisk-i miijdeler afak: tatir eyledi
bareka’llah iste bir is gordi kirk yilda nesim

6. ta kilah-1 devleti ber-ser ide sems-i felek
pad-sahufi devrin efziin eyleye rabb-i kerim

7. kapdi ciidi tac-1 ihsan1 bu nev-tarthden
emr-i kiinle geldi misr-1 ‘aleme sultan selim (175)

51
(fe‘ilatlin / fe‘ilatun / fe'ilatin / fe'iliin)
1. Dbareka’llah zihi pad-seh-i heft iklim
bu seref matla’-1 envar-1 hudavend-i hakim

2. masdar-1 cevher-i kiil ma-hasal-1 kevn i mekan
masrik-1 neyyir-i rahsende-i tac u dihim

3. nice eyyam idi seh-zade tulti ‘1yla cihan
dest-ber-daste-i dergeh-i hallak-1 ‘azim

4. nigeran olmus-idi hayr du'a ile cihan
kerem i merhamet-i izede allahu ‘alim

5. habbeza eyledi te’tir-i du'a-y1 kih i mih
old1 makbiil-1 sera-perde-i yezdan u rahim

6. ‘izz 1 ikbal ile hursid kadem itdi tula’
pertev-efsan olarak eyledi dehri tekrim

7. makdem-i pak-i civan-bahti ile diinyay1
itdi ser-ta-be-kadem yiimn i serefle ta'zim
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[24a]
8. tal-i ‘'0mr ile mu'ammer olup ol niir-1 basar
ola devlet ile evreng-i hilafetde mukim

9. didi tarthini hifzi bu meserretle tamam
sevki revnak-dih-i bezm eyledi sultan selim

52
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilin)
1. pad-sah-1 heft kisver sehriyar-1 bahr u ber
ya ni sultan mustafa han nasir-i ser -i kavim

2. sulb-1 pakinden geliip seh-zade-i ‘ali-neseb
itdi afaka tevelliid hazret-i sultan selim

3. giin gibi old1 cemali pertev-endaz-1 enam
berg-i ruhsari mesam-1 ‘aleme ‘anber-semim

4. raygan old1 husal-i ma‘ni-i leytii’s-sebab
pir-i ikbalin cihan buld1 cevan-1 miistakim

5. ol giil-i nev-resteyi bad-1 hazandan hifz idiip
‘Omr-i cavid ile mes 'td ide hallak u ‘alim

6. fart-1sevkinden olup bir biilbiil-i giiya emin
didi tarihin ne ziba verd-i ter sultan selim (175)
53
(fe‘ilatlin / fe'ilatun / fe'ilatin / fe'iliin)
1. habbeza dehre ‘ata eyledi feyyaz-1 kerim
kild1 seh-zade ile sah-1 cihani tekrim

2. virdi hak diir gibi seh-zade seh-i bahr u bere
Oyle seh-zade ki hem pertev-i sultan selim

3. mustafa han-1 mekarim-siyem i ‘adl-ara
o sehiifi lutf u kerem eylemede mitli ‘adim

4. gilin-be-giin burc-1sa'adetde olup pertev-riz
mihr-i ikbalini da’im kila mevla-y1 kadim

5. o sehen-sah-1 felek mesned-i gerdiin-paye
taht-1 ‘adlinde ola sevket-i devletle mukim
[24Db]

6. nize-i kahri idiip diismeni dil-dGz-1 helak
cism-i a‘dasin ide tig-i celadetle dii nim
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7. geldiba-lutf ‘ata hatira bir nev tarth
ntrdur kevne tulti® eyledi seh-zade selim

54

55
(fa‘ilatin / fa‘ilatin / fa‘ilatiin / fa‘iliin)
1. hazret-i sahen-seh-i cem-cah sultan mustafa
‘adl i dad u re’feti ‘alemlere old1 ‘amim

2. sevket ii ‘adlini hergiz gérmedi ¢cesm-i zaman
a‘zam-1 rtah-1 cihan itdi an1 rabb-i kerim

3. old1 eslafina el-hak hayr ile hayrii'l-halef
hayr-hvah olmagla ‘alem emrine old1 kavim

4. sulb-1 pakinden huda bir sah-zade virdi kim
zeyn-i sehr-ayin-i sahi itdi herkes ‘an-samim

5. lem'a-i mihr-i sa‘adet saye-bahs-1 ‘atifet
haver-i ikbali itdi kalb-i a‘day1 dii nim

6. hifz ide zat-1 hiimaytnin huda ekdardan
kim kud@imiyla ser-a-pa old1 hep diinya na'im
[25a]

7. valideynine bagislasun huda-y1 zii'l-minen
boylece hayr-1 du‘aya her kisi olur mukim

8. sevkle ¢ikd1 yazup tarihini ‘abd-i bestm
saye sald1 ba-sa‘adet ‘aleme sultan selim (175)

56
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilin)
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hazret-i z1ll-1 huda sahen-seh-i sahib-‘ata
ya ni sultan mustafa han-1 kerim-i cem-hasem

sulb-1 pakinden cihana geldi bir seh-zadesi
namidur sultan selim anun ide hak muhterem

. tal-i '0mr ile mu'ammer eyleye bari huda
sayesinde sah-1 ‘asrufi ‘izzet ile dem-be-dem

. eyleye memdiud riiz-1 hasre dek ikballe
‘izzet 1 iclalini perverdigar-1 zii'l-kerem

. yaz sefika ba’-i bismi’llah ile tarthini
‘aleme sultan selim devlet ile basdi kadem (175)

57
(fa‘ilatin / fa'ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iltin)
daver-i yekta siileyman-1 zaman han mustafa
ya ni sultan-1 selatin-i cihanban u kerim

han-1 efridiin-hasem sah-1 sikender-muhtesem
ya 'n zillu’llah-1 fi'l-‘alem sehen-sah-1 ‘azim

gavt-1a'zam kutb-1 pergar-1 himem gayt-1 kerem
harit-i din-i mibin [{i] varit-i miilk-i kadim

ol hidiv-i merhamet hakan-1 keyvan menzilet
neyyir-i burc-1 ‘adalet mah-1 evreng-i dihim

. muhtefi idi vera-y1 perde-i takdirde
ziver-i sadr-1 viicad itdi hudavend-i ‘alim

. ya'ni bir seh-zade-i sehvar-1 bahr-i saltanat

geldi diinyaya cihani itdi mahstid-1 na'Tm

[25b]

hak ide giinden giine miizdad-1 ‘0mr i sevketiifi
hem muvaffak ide emtaline feyyaz-1 rahim

. ctsa geliip zahir olinca ‘ata vii feyz-i hak
iki misra“ tarihi fethiye eltaf-1 ‘amim

. pertev-i envar-1 pak [ii] saye-i rabb-i ebed
nesl-i sultan mustafa seh-zade-i berr i selim (175)
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58
(fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilatin / fa‘ilin)
1. hazret-i sahen-seh-i ‘alem ki sultan mustafa
zat-1 pak-i bi-metili saye-i rabb-i kerim

2. bast1 ‘adl it hayrdur mahz-1 viictidi da’ima
feyz-i ctid1 ebr-i nisan mazhar-1 lutf-1 ‘azim

3. ‘wrk-1nesl-i tahirinden zii'l-minen kild: ‘ata
‘aleme bir cevher-i can kiymet-i diirr-i nazim

4. hifz-1 mevlaya emanet ola ol ma‘stim-1 pak
ola da’'im ziver-i ser-te-ser-i naz u na‘'im

5. hak viicidin mehd-i sithhatde ide rahat miidam
ta ki ola tifl-1 meh gehvaresinde ¢iin mukim

6. yazdi diir!! iizre nihali misra ‘-1 tarihini
eyleytiip handan cihan kevkeb-i sultan selim (175)

59
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilin)
1. pad-sah-1 bahr u ber sultan-1 miilk-i ma‘delet
mustafa han ibn-i ahmed han-1 hakan-1 kerim

2. zat-1 endek-yab-1 ‘ali-sanini miimtaz idiip
mazhar-1 sirr-1 hilafet eylemis rabb-i rahim

3. iste ez-climle ‘ataya-y1 ilahiden beri
sulb-1 pakinden viictida geldi seh-zade selim

4. makdemiyle eyledi ihya derfin-1 ‘alemi
virdi din i devlete tesrifi bir ferr-i ‘azim
[26a]

5. galib old1 asmana revnak-1 riiy-1 zemin
old1 sehr-ayini reskin-saz-1 giilzar-1 na‘im

6. tal-i ‘omr ile ser-efraz eyleye da’'im heman
hak te‘ala eylesiin zatin hatalardan selim

7. tac u sevketle siikih-endaz ola han mustafa
bu selim-ile gorinsiin hasmina sir-i ‘azim

11 Metinde “< 2" seklinde yazilan kelime, anlam geregi “diir” olarak diizeltildi.
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8. su'le-endaz-1 hiras u dehset olsun her zaman
eylesiin semsir-i kahri kalb-i a‘day1 dii nim

9. bi-bahane sdyledim tarih-i tesrifin edib
rithdur geldi viictid-1 dehre seh-zade selim

60
(miifte‘iliin / fa‘iliin / miifte‘iliin / fa‘iliin)
1. miijde ki han mustafa daver-i cem-mesnede
old1 bu seh-zade ihsan-1 huda-y1 kerim

2. hasret idi varit-i saltanata hayliden
taht-1 cihanbani tac-1 ser-i naz u na‘im

3. itdi o zat-1 cevan-baht ile hala kader
dide-i immidi riisen nazar1 miistakim

4. hayr-1 halef eyleytip valid-i mes Gidina
thl-i hayata muvaffak ide rabb-i rahim

5. hizmet-i tarthin itmam ile mesgl iken
hatira geldi bu yek misra'-1 beyt-i nazim

6. varsa da noksani kafi goriniir rithiya
giilsen-i dehre makam eyledi sultan selim (175)

61
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘iliin)
1. habbeza ferhunde pir-i nev-cevan itdi ‘alim
bir giil agd giilsitan-1 ‘aleme mitli ‘adim

2. cevheratin niih felek sa¢gd1 zemine hilmiya
feth-i bab-1 nusrete fa’'ik delil sultan selim

[26Db] 62

(fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilatin / fa‘iliin)
1. dad-man-pira-y1 sevket ab-riiy-1 saltanat

mustafa han-1 celalet tev’em-i satvet-nedim

2. olali zat1 seref-bahs-1 serir-i ma‘delet
‘alemi itdi ihata nesve-i feyz-i ‘amim

3. hamdi’lillah sulb-1 pakinden huda itdi ‘ata
ber-bihin seh-zade-i enmtizec-i tab -1 selim
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4. str-1 miladiyla kild: dehri seyr ab-1 stirtir
ses-cihat-1 ‘alem oldi fi'l-metel dar-1 na‘im

bende oldum miistemidd-i ciinbis-i fikr-i mukim

6. derc idiip bir beyt-i garraya iki tarith-i tam
eylediim avize-i tak-1 diir-i zat-1 kerim

7. miijde kim sultan selim old1 cihana rth-1 tam
old1 sehr-ayin cemal-i makdem-i sultan selim (175)

[27a] 63
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa'iliin)

1. neyyir-i burc-1 seref sahen-seh-i hayrii'l-halef
ya ni sultan mustafa ol saye-i rabb-i rahim

2. matla’-1 mihr-i sa‘adet ol ebu’l-hayr-1 zaman
mahz-1 lutf itmis viictidin ‘aleme hayy i ‘alim

3. hamdii'lillah sulb-1 pakinden o sultanuii yine
geldi ikbal ile bir seh-zade kim mitli ‘adim

4. hak miibarek eylesiin sah-1 cthana makdemin
daye vii lalasi olsun ‘izz ile naz una'im

5. ‘Omrini efztin idiip evlad-1 emcadi ile
nigesiyle dahi mesriir ide hallak u kerim

6. kudsiyan tarihini yazdi du'a birle resa
geldi dehre niir-1 ‘ayn-1 mustafa sultan selim (175)

64
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilin)
1. bareka’llah sah-1 cem-mesned hidiv-i ‘ali-san
saye-i yezdan penah-1 saltanat kan-1 ‘ata

2. mustafa han-1 ‘adalet-pise hakan-1 cihan
zat-1 pakin ‘aleme emn i eman kilmis huda

3. devri hengam-1 meserret makdemi sa‘d u seref
her giini hurrem-ntimadur der demi behcet-feza

4. boyle ferhunde zamani gérmemis cesm-i zaman
‘alemi sevk ii tarab kild1 ser-a-pa piir-safa
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5. burc-1 sevketden ziya-bahs old1 riiy-1 ‘aleme
giin gibi seh-zade-i sultan selim-i meh-lika

6. her ne dem mihr-ile meh ‘alemde itdikce tula’
da’im itsiin sah-ile seh-zadeyi bari huda

7. yazsa ‘izzet tak-1 gerdiina sezadur tar7hi
mah idi itdi tulG’ sultan selim bin mustafa (175)

[27b] 65

(fe‘ilatlin / fe'ilatun / fe'ilatin / fe'iliin)
1. mustafa han-1 felek-mertebe sah-1 cem-cah

rabt-1 kalb olmagila kari r1iza u’llaha

2. eyleytiip emrini allah karin-i tevfik
itdi ihsan halef-i ersed o sahen-saha

3. 0Oyle seh-zade ki messata-i gerdiin itsiin
stirme hak-i kademin dide-i mihr i maha

4. sevk i sadiile endise iderken hayri
simdi tarthini ‘arz itmek-igiin dergaha

5. geldi bir miijde-res-i gayb didi tarthin
hak miibarek ide seh-zade selimi saha (175)
66
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘iliin)
1. bahr-i sulb-1 sah-1 sahan han-1 sultan mustafa

ziver-efza-y1 kenare itdi bir diirr-i selim

2. ya'nibir seh-zade-i ‘ali-nijad-1 pak ile
kild1 i*ta-yu tecelli zatina rabbii'r-rahim

3. raki’ olmusdi niyaz-1 makdemiyle tak-1 carh
hamdii’lillah kametin rast itdi siibhanii’l-‘azim

4. tal-i ‘omr ile mu'ammer eyleyiip perverdigar
gormeye nahl-i viictidi bir dem azar-1 nesim

5. mevlid-i mes tdina tarih-i vasfi kemteri
togdi ¢lin bedr-i miinevver ‘aleme sultan selim

67
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(fa‘ilatin / fa'ilatiin / fa‘ilatiin / fa'iliin)
1. mustafa han-1 celilii’s-sanuf ‘avn-i hakk ile
tab -1 giil-berg-i latifin hifz ide bad-1 nesim

2. 0Oyle bir sah-1 keremver kim huda lutf eylemis
eylemis zat-1 hiimay#inin latif {i hem kertm

3. iste ez-ctimle bu nev seh-zade tesrifi ile
old1 memniin-1 kudtimi1 hazret-i sah-1 na‘im
[28a]
4. mihr-iiclal i¢re allah eyleye ba-tal-i ‘omr
hem mu‘ammer hem mu‘azzez ‘abid i ‘amil ‘alim

5. behceti tarth-i tami geldi bu seh-zadeniifi
sulb-1 sultan mustafadan ¢ikdi seh-zade selim (175)

68
(fa‘ilatin / fa'ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iltin)
1. bareka’llah ‘ayn-1lutf-1 mevhib-i rabb-i rahim
kim kud@im-1 paki old1 ba‘it-i sad-1 ‘amim

2. mahz-1 lutfs1 hak cihan climle mesrir eyledi
gitdi ‘alemden keder dilde siirtir old1 mukim

3. ya'ni sahen-sah-1 sultan mustafa-y1 daveriiii
diirr-i da'vatin icabet kild: allahu ‘azim

4. geldi sulbindan cihana bir cevan-baht-1 cihan
kild1 esref sa‘at i¢re ‘alemi riiy-1 vesim

5. mihrves ‘alemde ol seh-zade-i meh-tal atin
‘Omrini devletle efzfin eylesiin hayy u ‘alim

6. nice emtaliyle hak ol sah1 mesriir eylesiin
ctimle afetden mastn olsun o hakan-1 kerim

7. bir nida-y1 sadr ¢ikdi didi hatem tarhin
lutf-1 hakdan geldi kevne niirdur sultan selim (175)

69
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilin)
1. hamdii’lillah ‘aleme old1 ‘inayet-i ‘azim
virdi bir seh-zade sulb-1 mustafadan ol hakim
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2. pad-sah-1din-i ahmed al-i ‘otman ziibdesi
zill-1 hak dara-gulam u muhyi-i ser -i kavim

3. ism-i pakine mutabikdur anuf eltaf-1 hak
ol semiyy-i fahr-1 ‘alem mustafa han-1 kerim

4. cok zamandur muntazar halk-1 cihan seh-zadeye
hakka ¢ok stikr old1 ihsan boyle bir lutf-1 cestm
[28b]

5. kevne geldiikde bu ‘ali-baht seh-zade heman
bende-i kemter emin her dem du‘ada ol mukim

6. serbet israbiyla devrana didim tarihini
dogd1 sultan mustafa seh-zadesi bu sa'd selim (175)

70
(mefa‘iliin / mefa iliin / mefa iliin / mefa 1liin)
1. bi-hamdi’llah feyz-i bahr-i eltaf-1 ilahiden
kenare geldi ol diirdane-i ‘ismet selametle

2. sehen-sah-1 mu‘azzam kutb-1 ‘alem mustafa hanun
zuhtir-1 ahsen-i takvimle bir seh-zade rif atle

3. tuld’ itdikde ol necm-i sa‘adet af-tab-asa
dii cesm-i hakiyani eyledi risen viladetle

4. hudaya bahr-i lutfindan neciyy-i yiimn i rif ‘atle
fliztin it ndhves ‘Omrin sa‘adetle kerametle

5. emina siibhaves nazm-1 miicevher tarthin yazdum
cemilim bir selim virdi sehen-saha ‘attfetle (175)

71
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilin)
1. bareka’llah sevket-i sultan fiiztinter buldi san
kevkeb-i envar-1 baht1 pertevi nir1 ‘ayan

2. pad-sah-1bahr u ber sahen-seh-i devrana hak
virdi kamufi ctimle halki ol da kild1 sad-man

3. hayli demdiir muntazir olmusd: ‘alem ol mehe
rehber-i seh-zadegandur bi-giiman geldi bu an

4. hazret-i allah ‘O0mr i devletiifi da’im idiip
rif ‘ata tahtinda kilsun an1 da’im miiste‘an
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5. kaddi mevziin bir elif s6z sdylediim tarihini
hamd ola sultan selim itdi cihanmi1 sad-man (175)

[29a] 72
(fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilatin / fa‘ilin)

1. tacdar-1 muhtesem dara siiktih u cem-hasem
ya ni sultan mustafa han-1 kerim [i]Jbn-i kerim

2. ideli temhid-i esbab-1 ‘adalet-perveri
old1 mehd-i arzdan tifl-1 ser ii stiris ‘adim

3. perveris-yab-1 nem-i lutfi olaldan ka'inat
tifl-1 makstadin korur agais u sulbinda mukim

4. sa'd unahs- ziihre vii keyvandan yokdur huda
vakt-i ‘adlinde te'addi idemez carh-1le'Tm

5. devr-i lutfi ‘aleme giin basina bir 1yddur
iste old1 fi'l-metel sahn-1 cihandarii’n-na‘Tm

6. dad-man-1al-i ‘otmani biraz demden berii
virmis-iken inkita'-1 nesl ile diinyaya bim

7. sulb-1 pakinden huda bu sehriyar-1 a'zamufi
kild1 tedric-ile riiy-1 dehri handan-1 vesim

8. evvela burc-1 hilafetden olup pertev-fiirtiz
af-tab-asa iki sultan-1 ntiriyyet-vesim

9. sofira bir seh-zadeye hasret-kes iken ka'inat
eyledi bart huda memnin idiip lutf-1 ‘amim

10. pad-sah-1 dehre bir seh-zade ihsan eyleytip
ez-ser-i nev kildi ihya halki fettah u ‘alim

11. rub -1 meskiin ser-a-ser kapladi avaz-1 kiis
old1 aktar-1 zeminde bir donanma-y1 ‘azim

12. ni‘'met-i yagma-y1 stir-1 pad-sahiden cihan
vayedar-1 lutf olup cem" itdiler mal-i cesim

13. eylesiin bar1 huda ‘Omrin fiiztin cahuf biilend
kevkeb-i ikbal i baht1 ola da’im miistakim
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14. fikr-i tarih-i viladetle giiher-sencan-1 nazm
silk-i nazma dizdiler her biri bir diirr-i nazim

15. irticalen bende bir misra ‘la tarthin didiim
taze kildi sahn-1 miilki mevlid-i sultan selim (175)

[29b] 73
(fa‘ilatin / fa'ilatiin / fa‘ilatiin / fa'iliin)

1. hamdii’lillah geldi yine nesl-i sultan-1 kerim
dad-man-1 al-i ‘otman buldi tebcil-i ‘azim

2. pad-sah-1bahr u ber han mustafa-y1 ‘adiliifi
geldi sulbindan hele seh-zade-i sultan selim

3. kayrevan-1 sark u garb oldi giil-agin-i tarab
nev-nehar-1 makdemiyle fasl-1 dey bag-1 na im

4. yine sehr-ayine ferman eyledi sah-1 zaman
oldi etraf-1 cihan manende-i giilsen nazim

5. bir donanma gormedi ¢esm-i felek bufiun gibi
old1 zer-ziver nihal-i erguvanves nahl-i stm

6. bu donanma-y1 hiimaytinda sezadur itse ¢arh
necm-i gistidarini bab-1 hiimaytinda mukim

7. ziihre saz-1sevki alsun destine simden gerti
da’ima virsiin safa manende-i subh-1 nesim

8. Kkase-i keckiili tanbiir eylesiin her bir geda
saz-1seyr aheng ile itstin terenniim tar-1 sim

9. tayy-1tamar eyle ey hamid du'a hengamidur
eyleme 1tnab-1 na-ber-ca budur tavr-1 kadim

10. taht-1 ‘ali-bahti tizre da’im olsun pad-sah
nice seh-zade zuhfiriyla ferah bulsun ‘azim

11. hatif-i gaybi bu misra‘la didi tarihini
geldi kasid devlet ii ikbal ile sultan selim (175)

74
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa'iltin)
1. pad-sah-1 ‘asr-1 sultan mustafa han kim anufi
dergehinde bendediir ser-ctimle sahan-1 cihan
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2. mesned-ara-y1 himem dadar-1 iklim-i kerem
bezl-i cidinda kifayet eylemez derya vii kan

3. nige demler hasret olmusdi cihan seh-zadeye
virdi hallak-1 cihan seh-zade-i vala-nisan
[30a]

4. rasen oldi dide-i ‘alem siirtir u sir ile
secde-i siikr eyledi climle zemin i asman

5. gulgule sald1 zemine nesve-i zevk u safa
old1 mahstid-1 siirtisan-1 behisti hakiyan

6. zib i ziverle donanma old1 climle ¢ar-st
car kiise old1 simdi resk-i giilzar-1 cenab

7. ziihre sazin koydi elden old1 dem-saz-1 tarab
dondi fart-1 sevkden rakkasves devr-i zaman

8. nige seh-zade vire allah sah-1 ‘aleme
eyleye tahtinda da’im ani rabb-i miiste ‘an

9. tal-i ‘O0mr ile mu'ammer ide rabbii’l-'alemin
nam-1 pakin eyleye piraye-i ahir zaman

10. fikr iderken da’im1 bu siira bir tarih-i pak
geldi hatifden nida giis-1 dertina nagehan

11. miijde kevne harf-i menkit-ile tarthin didim
old1 bir seh-zade ntir-1 cesm-i nasiut-1 cihan (175)

75
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘iliin)
1. habbeza feyz-i mukaddesden hiibtib itdi nesim
hep dimag-1 ka'inata nesmesi ‘anber semim

2. bir meh-i garra tul' itdi sa'adet miilkine
kim hiimaytn tali'-i sultan-1 ‘asr old1 besim

3. mustafa han ibn-i ahmed han-1 hakan-1 cihan
zill-1 hakdur berr 1 bahr-i heft iklime ‘amim

4. bir ciger-kiise afia feyz eyledi rabb-i vedud
niir-1 semsi ‘arizinufl pertevi kild1 ‘adim
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5. zeyn olup kevn i mekan avizeler old1 niicim
ya 'ni sehr-ayin olup arz u semada miistedim

6. lazim oldi ¢akeran-1 devlete hayr-1du‘a
kim afia amin diye ‘aric olan zat-1 kerim

7. her tinab-1bargah-1 devletiifi evtadini
ta kiyamet kila miistahkem hudavend-i hakim
[30b]

8. bas gosterdi hele hatif didi tarthini
sirr-1 sultan mustafadan ‘izz ile geldi selim (175)

76
(fa‘ilattin / fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilin)
1. nir-1¢esm-i al-i ‘otman sehriyar-1 bahr u ber
ya 'ni sultan mustafa han-1 cihandar-1 be-nam

2. intizam-1 ‘adli bir sevkle kod1 diinyay1 kim
buldi devrinde refah i rahati ctimle enam

3. asman-1 ‘izz i devletdiir viicudi ol sehtin
feth i nusret taht-1 rayatinda devr eyler miidam

4. daver-i devr-i kamer bir bdyle zat-1 ekremiifi
kim sezadur dergehinde olsa iskender gulam

5. nesl-i paki istiyakiyla giirtth-1 da‘iyan
miijde-giiyana olurken intizarda subh u sam

6. kild1i bir seh-zade ihsan hazret-i rabb-i kerim
ziimre-i hussadufi old1 bagr: hiin kaddi ¢ii [am

7. dar-1diinyaya kadem basdukda ol necl-i hasib
lesker-i hiizn i elem kild1 ‘adem semtin makam

8. birbirin tebsire agaz eyleyiip bay u geda
itdiler icra-y1 sehr-ayine siir‘at has u ‘am

9. geldi tarihi halima eyledi salin beyan
ya ilah sultan selim seh-zadeyi kil sad-kam (175)

77
(fa‘ilatin / fa'ilatin / fa‘ilatin / fa‘ilin)
1. ma-sa’a’llahu te‘ala lutf idiip rabbii’l-kerim
fahr-1 ‘alem hiirmetine virdi ¢lin str-1 ‘azim
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2. pad-sah-1 ‘alemiifi kild1 du'asin miistecab
bir stilale-pak ihsan itdi mevla-y1 kerim

3. acilup erbab-1 ‘irfan sad-man olsa n’ola
sah-1 ‘alem hazretinden geldi bir niir-1 cestm
[31a]

4. halk-1 ‘alem old1 mesriir makdemiyle hamdiya
hak miibarek eyleye itdiim du‘a-y1 miistakim

5. zer kalemle ‘arsa yazilsa seza tarih-i tam
hakkufi ikramiyla geldi dehre seh-zade selim (175)

78
(mefa‘iliin / mefa ilin / mefa iliin / mefa 1liin)
1. sehen-sah-1 cihanban ya 'n7 sultan mustafa han kim
viicfid-1 bi-naziri miilk-i dine oldi piraye

2. yegane pad-sah-1 bahr u ber sahan-1 ‘adl-aver
selatin-i muzaffer tacdar-1 asman-paye

3. kemal-i kudretinden hazret-i feyyaz-1 bi-hem-ta
‘inayet itdi bir seh-zadeyi ol sah-1 danaya

4. o meh ¢iin ziver-i giil-pister-i naz-1 viicid olds
sema mehd-i mahalkari ola ziihre afia daye

5. kiidiretden safa-y1 bal ile ya rab idiip mahfaz
mu ‘ammer eyleytiip afaka zatui eyle piraye

6. bi-hakkin zat-1 pak-i ahmed-i muhtar seyhinle
sa1d ola cenab-1 han selim geldi bu diinyaya (175)

79
(fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilin)
1. ¢iin miibesgsir old1 sultan hilmi yay seccadesin
bu stirtirufi siikrine ¢okdan berii amadesin

2. geldi bir hatif besaretle didi tarthini
lem ‘a-y1 ntir-1 muhammed mustafa seh-zadesin (175)
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[31b]
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[32a] 8
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[32b]

ketebetii'l-fakirii'l-abdii'l-miidebbir mehmed mir asari-zade kilari

SONUC
Bu calismada, Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi'nde 05464

demirbas numaras: ve Tevdrih-i Viladet-i Sultan Selim bin Mustafd Han adi ile kayith
eserin edebiyat diinyasina tanitimi ve MESTAP (Mecmualarin Sistematik Tasnifi

Projesi) kapsaminda hazirlanan tablolar ile degerlendirmesi yapilmistir. Tamami 31

KULTURK

109

Tiirk Dili ve Edebiyat. Arastumalart Dergisi, Sayt: 6 (Kis 2022), 5. 33-114.
The Jowrnal of Turkish Language and Literature Studies, Issue: 6 (Winter 2022), pp. 33-14.



Ceyda CELEBI

varaktan olusan bu mecmuanin son varaginda Mehmed Mir Asari-zade Kilari'nin ismi
bulunmaktadir. Eserin herhangi bir yerinde bagka bir isim yer almadigindan,
manzumeleri hem derleyen hem de yaziya gegiren kisinin Mehmed Mir Asari-zade

Kilari oldugunu diistinmekteyiz.

Kilari, derledigi mecmuada 85 manzum viladet tarihine yer vermistir.
Manzumelerin biiytik cogunlugu Tiirkge (75) olmakla birlikte eserde, az sayida da olsa
Farsga (2) ve Arapga (8) manzumeler de kendine yer bulmustur. Cogunlukla kit’a (55)
nazim sekli ile kaleme alinan manzumelerin yani sira mecmuada kaside (26), murabba
(2) ve gazel (2) nazim sekilleri ile yazilmig manzumeler de bulunmaktadir. {laveten
mecmuanun farkl yerlerinde daginik olarak tarih misralarina (5) da rastlanmaktadir.
Ancak nazim sekli fark etmeksizin, manzumelerin tamami padisah ile yeni dogan
sehzadeye 6vgii ve iyi dilekler icermektedir. Manzumelerin son beyitleri, ebced hesabi
ile sehzadenin dogum tarihini vermektedir. Mecmuada yer alan baz1 manzumelerde
(5) ise sairlerin manzumenin tiim beyitlerinde tarih diisiirdiiklerini de belirtmek

gerekmektedir.

Mecmuadaki manzum viladet tarihlerinde en sik kullanilan aruz kaliplar: siras:
ile “fa’ilatiin fd’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin” (54), “mefd’iliin mefd’iliin mefd’iliin mefd’tliin” (9)
ve “fe’ilatiin fe'ilatiin fe’ildtiin fe’iliin”dir. Manzumelerde toplamda 57 farkli sairin
mahlasi tespit edilmis olup en ¢ok manzumesi bulunan sair ise bes manzumesi ile
Emin’dir. Cogunlukla bir divana sahip olmayan bu sairler, siir yazmaya yeni baglamis
birer ¢irak sair izlenimi birakmaktalardir. Edebi yonii zayif olan bu siirlerde siklikla
vezin problemlerine rastlanmakta; ayrica veznin getirdigi zorunluluklardan dogdugu

tahmin edilen zoraki tamlamalar ve anlam hatalar1 goze batmaktadir.

Atabey Kili¢'m Mecmua Tasnifine Dair adli yazisindaki tasnifinden (2012: 80-95)
yola cikilarak bu eserin; tertip durumuna gore miirettep, miirettip durumuna gore
miirettibi bilinen, sekil bakimindan manzum ve dil bakimindan Tiirkce agirlikli olmakla
birlikte Arapga/Farsca manzumeleri de barindirmasi acgisindan ¢ok dilli bir mecmua
oldugunu sdylemek miimkiindiir. Ayrica eser, sahislar igin tertip edilen mecmualar
kategorisine de konulabilir. Mehmet Giirbiiz'tiin Siir Mecmualar: Uzerine Bir Tasnif
Denemesi adl1 yazisindaki tasnifine (2012: 108-110) gore ise bu eseri; sekil 6zelliklerine
gore farkli nazim sekilleriyle yazilmus siirlerden olusan mecmualar ve konularina gore tarih

mecmualar: kategorilerinde degerlendirmek uygun olacaktir.

MESTAP sistemine kayith mecmualar igerisinde ve soziinii ettigimiz her iki

mecmua tasnifinde de Tevirih-i Vilddet-i Sultin Selim bin Mustafd Han adli mecmua
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orneginde oldugu gibi vilddet-i hiimayGnu konu edinen bir mecmuaya
rastlanmamuistir. Bu yoniiyle eserin mecmua gelenegi igerisinde énemli bir yere sahip
oldugu kanisindayiz. Ayrica Mehmet Arslan’in (1990) genel bir ifadeyle siriyye
kasidesi veya slriyye tarihleri olarak adlandirdigi manzumelerin bu mecmuada
bulunan 6rnekleri gibi vilddet-i hiimaytin konulu olanlarina “Vilddiyye”, bu tiirde
manzumelerden olusan mecmualara ise “Vilidiyye Mecmuas:” denilebilecegi

kanaatindeyiz.
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